Elektroninio dokumento nuorasas

PREKIY PIRKIMO-PARDAVIMO (UZSAKYMO) SUTARTIS

2022 m. rugpjicio d. Nr.
Vilnius

SPECIALIOSIOS SALYGOS

AB ,Lietuvos gelezinkeliai“, juridinio asmens kodas 110053842, atstovaujama bendrovés generalinio
direktoriaus Egidijaus Lazausko, veikiancio pagal bendrovés jstatus, (toliau — Vadovaujantis pirkéjas),
UAB ,,LTG Link*, juridinio asmens kodas 305052228, atstovaujama bendrovés generalinio direktoriaus
Lino Bauzio, veikiancio pagal bendrovés jstatus, (toliau — Pirkéjas 1), AB ,,LTG Infra“, juridinio asmens
kodas 305202934, atstovaujama bendrovés generalinio direktoriaus Karolio Sankovski, veikiancio pagal
bendrovés jstatus, (toliau — Pirkéjas 2), AB ,LTG Cargo*, juridinio asmens kodas 304977594,
atstovaujama bendrovés generalinés direktorés Eglés Simés, veikiangios pagal bendroveés jstatus, (toliau
— Pirkéjas 3) — veikiantys pagal 2020 m. geguzés 27 d. susitarimo Nr. SUTK(LG)-22 / SUTK(LGI)-57 /
SUTK(LGKL)-12 / SUTK(CARGO)-12 ,Dél bendrai atliekamy (viesyjy) pirkimy ir paslaugy ir / ar prekiy
(vieSojo) pirkimo—pardavimo, prekiy nuomos / preliminariyjy (vieSojo) pirkimo—pardavimo sutaréiy su
teikéjais bendro vykdymo* (toliau — Susitarimas) pagrindu, kuriuos pagal Susitarimg ir Vadovaujancio
pirkéjo generalinio direktoriaus 2022-02-01 Nr. |G(LTG)-19/2022 |galiojimg atstovaujama finansy
direktoriaus Andrej Kosiakov (toliau visi kartu — Pirkéjai),

atsizvelgdami j tai, kad:

(i) vadovaujantis (vieSuosius) pirkimus reglamentuojanciy teisés akty reikalavimais kartu atliko
bendra (viesajj) pirkima (toliau — pirkimas / bendras pirkimas) pagal Pirkéjy i$ anksto iki
bendro pirkimo Vadovaujanciam pirkéjui pateiktus bendro pirkimo inicijavimo dokumentus;

(i) siekia sudaryti 1 (vieng) bendrg pirkimo—pardavimo sutartj, t. y. pasiraSomg Pirkéjy, kuriuos
atstovauja Vadovaujantis pirkéjas, ir tiekéjo, bei Sios sutarties pagrindu jsigyti pirkimo objektg
centralizuotai per Vadovaujantj pirkéja, taCiau §j pirkimo objektg naudoti atskirai kiekvieno
Pirkéjo atskirai vykdomoje veikloje, jy poreikiams patenkinti;

(iii) Susitarimo pagrindu Pirkéjai nesusitaré bendrai vykdyti jokios komercinés Ukinés veiklos, taip
pat nesusitaré steigti naujo juridinio asmens; Sios sudaromos pirkimo—pardavimo sutarties
pagrindu Pirkéjai taip pat neketina bendrai vykdyti jokios komercinés Ukinés veiklos ir néra
steigiamas naujas juridinis asmuo;

(iv) pasiraSydami Sig pirkimo—pardavimo sutartj jie patvirtina, jog neteikia vienas kitam paslaugu,
iSskyrus valdymo paslaugas, kurias Vadovaujantis pirkéjas teikia Pirkéjui 1, Pirkéjui 2,
Pirkéjui 3, pagal sudarytas atskiras valdymo paslaugy sutartis, ir / ar nejsigyja viena i$ kitos
prekiy / paslaugu;

(v) Susitarimu Pirkéjas 1, Pirkéjas 2, Pirkéjas 3, jgaliojo Vadovaujantj pirkéja juos
atstovauti, o Vadovaujantis pirkéjas sutiko ir jsipareigojo atstovauti Pirkéjg 1, Pirkéja
2, Pirkéja 3, be kita ko, Zzemiau nurodyta teisiy apimtimi:

(1) Sios pirkimo—pardavimo sutarties su tiekéju sudarymo (pasiraS8ymo), keitimy (jei tokiy
baty) ir / ar vykdymo procediirose;

(2) uztikrinti, kad Sios pirkimo—pardavimo sutarties vykdymo metu tiekéjo iSraSomi apskaitos
dokumentai baty iSradyti tik Vadovaujancio pirkéjo vardu ir tiekéjo pateikti tik Vadovaujangiam
pirkejui;

(3) atstovauti santykiuose su tiekéjais ir pirkimo—pardavimo sutarciy jvykdymo uztikrinimo
dokumentg (banko garantijg, draudimo bendrovés laidavimo rastg) iSdavusiais subjektais
visais klausimais, susijusiais su pirkimo—pardavimo sutar€iy vykdymu (jskaitant, bet
neapsiribojant, tiekéjams ir / ar bankams, draudimo bendrovéms, iSdavusioms garantija,
laidavimo rasta, skirty praneSimy, prasymy, reikalavimy ir visy kity su pirkimo—pardavimo
sutarciy vykdymu susijusiy dokumenty pasiraSymg ir pateikima).
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UAB ,Gelsva“, juridinio asmens kodas 120596772, atstovaujama direktorés Aurelijos
Gumbrevi€ienés, veikiantios pagal jmonés jstatus (toliau — Tiekéjas), toliau Pirkéjai ir Tiekéjas kartu
vadinami ,,Salimis“, o kiekvienas i$ jy atskirai — ,,Salimi“,

sudaré Sig pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi, ir susitaré dél toliau iSvardinty
salygu.

1.SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas yra geriamojo vandens (toliau — Prekés) pirkimas—pardavimas. Prekés
tiekiamos pagal Sutarties specialiyjy salygy 1 priede ,1,5 | techniné specifikacija“, ,5 | techniné
specifikacija“ ir ,19 | techniné specifikacija“ (toliau — Techniné specifikacija) nustatytus reikalavimus.

1.2. Prekiy adresai — Preliminarts prekiy pristatymo adresai pateikti Sutarties 2 priede. Konkretus
Prekiy pateikimo adresas bus nurodytas teikiant uzsakymus.

1.3. Prekes priimti jgalioto(-y) atsakingo(-y) asmens(-y) kontaktiniai duomenys: Pateikti Sutarties
2 priede.

Apie Siame punkte nurodyto(-y) jgalioto(-y) asmens(-y) pasikeitimg Pirkéjai informuoja Tiekéjg Sios
Sutarties Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytu Tiekéjo el. pastu ir atskiras Sutarties pakeitimas ar atskiras
joaliojimy jforminimas dél Sios priezasties néra atliekamas.

1.5. Prekiy i8krovimas bus vykdomas Tieké&jo I€Somis.

2. SUTARTIES KAINA IR / ARBA KAINODAROS TAISYKLES IR MOKEJIMO SALYGOS

2.1. Sutarc€iai taikomas fiksuoto jkainio kainodaros metodas (perkama pagal poreikj pagal Sutartyje
numatytus jkainius, nevirsijant Preliminariojoje sutartyje nurodytos maksimalios sutarties kainos.)

Sutarties galiojimo metu atsiradus Pirkéjy poreikiui jsigyti Sutartyje nenumatytas, taciau su pirkimo
objektu / Sutarties dalyku susijusias prekes (kitokiy charakteristiky / parametry ar identiSko / panasaus
naudojimo) (toliau — Nenumatytos prekés), Pirkéjai turi teise, uZzsakant tiesiogiai per Vadovaujantj
pirkéja, jsigyti ne daugiau nei 10 (deSimt) procenty Nenumatyty prekiy, §j procentg skaiiuojant nuo
Sutarties Specialiyjy salygy 2.2 punkte nurodytos Sutarties maksimalios kainos be be pridétinés vertés
mokescio (toliau — PVM) (jos nedidinant).

Nenumatytos prekés bus perkamos tokiais jkainiais, kurie galios Vadovaujancio pirkéjo uzsakymo
pateikimo dieng Tieké&jo kataloge / kainyne ar interneto svetainéje nurodytomis galiojanéiomis Nenumatyty
prekiy kainomis. Jei Nenumatyty prekiy kainos vieSai neskelbiamos, Vadovaujantis pirkéjas kreipsis j
Tiekéjg su pradymu pateikti Nenumatyty prekiy kainas (komercinj pasitlymg), pazymédamas, kad
jsigytiny Nenumatyty prekiy kainos turi bati konkurencingos ir negali bati didesnés nei rinkos kainos.
Gaves Tiekéjo pateiktas Nenumatyty prekiy kainas (komercinj pasitilymg), Vadovaujantis pirkéjas atlieka
rinkos kainy tyrimg (apklausg telefonu ir / ar rastu, ir / ar paie$ka elektroninéje erdvéje ar kt.), tokiu bldu
jvertindamas, ar Tiekéjo pateiktos Nenumatyty prekiy kainos atitinka rinkg. Nustadius, kad Tiekéjo
pasitlytos Nenumatyty prekiy kainos yra didesnés nei rinkos, Vadovaujantis pirkéjas praso Tiekéjo jas
sumazinti. Tik objektyviai jvertinus ir turint pagrindziancius / jrodanéius dokumentus, kad Tiekéjo pateiktos
Nenumatyty prekiy kainos atitinka rinkos kainas, jos gali bati jsigyjamos vadovaujantis Sia Sutartimi.

2.2. Atsizvelgiant j Sutarties Specialiyjy salygy 2.1 punktg Sutarties maksimali kaina yra:

58 700, 00 Eur (penkiasdesimt astuoni tikstanciai septyni Simtai eury, 00 ct) Eur be PVM;

21 proc. PVM - 12 327,00 Eur (dvylika tOkstanciy trys Simtai dvideSimt septyni eurai, 00 ct);

71 027,00 Eur (septyniasdesimt vienas tukstantis dvideSimt septyni eurai, 00 ct) su PVM.
Prekiy jkainiy lentelé:

Nr. Prekés pavadinimas Preliminarus 1 (vieno) mato vieneto kaina Eur
kiekis vnt. be PVM
1. Geriamojo vandens, fasuoto 30000 1,74
plastikiniuose buteliuose (19 1)
2. Vienkartinés stiklinés Saltiems 20000 0,0085
gérimams (0,2 [)
3. Geriamas vanduo 5 litry taroje 100 0,39
(negazuotas). Tara i$ plastiko,
uzsukama kamsteliu




4. Geriamas vanduo 1,5 litry 60 0,20
taroje (gazuotas ir
negazuotas). Tara i$ plastiko,
uzsukama kamsteliu

5. Taros depozitas (geriamo 60 0,10
vandens 1.5 litry tarai)

2.3. Apmokéjimo saglygos: Vadovaujantis pirkéjas, Tiekéjui uz tinkamai jvykdytus uzsakymus kartg
per ménesj sumoka Tiekéjui per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny Sutarties Bendryjy sglygy nustatyta
tvarka.

3. PREKIY UZSAKYMO, PATIEKIMO TVARKA

3.1. Prekés patiekiamos pagal atitinkamy Pirkéjy jgalioty asmeny, nurodyty Sutarties specialiyjy
sglygy 2 priede, uzsakymus elektroniniu pastu [bus nurodyta Sutarties sudarymo metuj.

3.1.1. Prekés pradedamos tiekti ne véliau kaip per 4 (keturias) darbo dienas po atitinkamo uzsakymo
iSsiuntimo Tiekéjui dienos ir turi bdti patiekiamos jame nurodytu periodiSkumu, su atitinkamu Pirkéjy
joaliotu asmeniu suderintu laiku Pirkéjy darbo valandomis (I-IV nuo 8.00 iki 17.00 val., V nuo 8.00 iki 15.45
val., o priedSventinémis dienomis — valanda trumpiau).

3.2. Pristatydamas Prekes Pirkéjams, Tiekéjas pateikia 1 priedo ,, 7,5/ techniné specifikacija“ir 1 priedo
.9 | techniné specifikacija“ 4 punkte, o 1 priedo ,79 | techniné specifikacija“ 5 punkte nurodytus
dokumentus.

3.3. Salys susitaria, kad Prekiy ir Jrangos patiekimo terminai yra esminés Sutarties salygos.

4. PREKIY KOKYBE IR GARANTIJA

4.1. Prekés turi bati patiektos kokybiskos pagal Sutarties prieduose nurodytus reikalavimus.
Nustacius, kad Prekés yra nekokybiskos, jos turi biti pakeistos kokybiskomis per 24 (dvideSimt keturias)
valandas nuo Pirkéjy jgalioto asmens pranesimo apie nekokybiskas Prekes pranesimo iSsiuntimo Tieké&jui
momento.

4.2. Prekiy vartojimo terminas nurodytas 1 priedo ,1,5 | techniné specifikacija“ ir 1 priedo ,5 |
techniné specifikacija“ 3.4 ir 1 priedo ,,19 | techniné specifikacija“ 3.6. punkte.

4.3. Prekiy trikumy / defekty nustatymo bei Salinimo tvarka numatyta Sutarties Bendrosiose
sglygose.

5. SALIY ATSAKOMYBE

5.1. Jeigu Tiekéjas véluoja patiekti, pakeisti Prekes ir/ar Jrangg ar istaisyti jy trkumus, Pirkéjas nuo
kitos dienos Tiekéjui skaifiuoja 0,1 (vienos deSimtosios) procento dydzio delspinigius uz kiekvieng
uzdelsta kalendorine dieng nuo laiku nepatiekty, nepakeisty ar Prekiy ir/ar Jrangos su trikumais kainos,
jskaitant PVM, jei jis SutarCiai taikomas, bendrg maksimalig delspinigiy skai€iavimo ribg nustatant 20
(dvidesimt) procenty nuo Sutarties maksimalios kainos, jskaitant PVM, jei jis Sutaréiai taikomas.

5.2. Jei Vadovaujantis pirkéjas uzdelsia atsiskaityti uz tinkamai Tiekéjo patiektas ir perduotas
kokybiskas Prekes ir/ar Jrangg per Sutartyje nurodytg terming, Tiekéjas nuo kitos dienos skaifiuoja
Vadovaujancéiam pirkéjui 0,1 (vienos deSimtosios) procento dydzZio delspinigius nuo neapmokétos sumos,
jskaitant PVM, bendrg maksimalig delspinigiy skaifiavimo ribg nustatant 20 (dvideSimt) procenty nuo
Sutarties maksimalios kainos, jskaitant PVM, jei jis Sutaréiai taikomas.

5.3. Jei Tiekéjas, vykdydamas Sutartj, nesilaiko galiojandiy teisés akty reikalavimy ir dél to
kompetentingos jgaliotos valstybinés institucijos pritaiko baudas ar kitas sankcijas Pirkéjui taip pat, jeigu
dél bet kokiy aplinkybiy, susijusiy su Tiekéju ar jo tiekiamomis Prekémis, Pirkéjui yra taikomos bet kokios
prekybinés, ekonominés ar finansinés sankcijos, embargai ar kitos ribojan€ios priemonés, kurias nustato,
taiko ar administruoja Jungtiniy Tauty Saugumo Taryba, Europos Sgjunga ar jos institucijos, Jungtiniy
Amerikos Valstijy vyriausybé, jskaitant JAV iZdo departamento UzZsienio |€5y kontrolés biurg (OFAC) ir/ar
Siy subjekty institucijos (toliau — Sankcijos), Tiekéjas jsipareigoja apsaugoti Pirkéjg bei tre€iuosius
asmenis nuo bet kokiy neigiamy pasekmiy atsakyti prie$ Pirkéja bei treiuosius asmenis dél bet kokiy
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neigiamy pasekmiy, kurias Pirkéjui ar tretiesiems asmenims gali sukelti Pirkéjui taikomos Sankcijos, ir
atlyginti Pirkéjui tretiesiems asmenims visus jy dél to patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius ar
Zalg bei papildomas iSlaidas (jskaitant, bet neapsiribojant, dél Pirkéjo dalykinés reputacijos sumenkimo,
veiklos suvarZzymuy, verslo sandoriy bei klienty praradimo ar kity neigiamy pasekmiy, susijusiy su Pirkéjo
ar jo darbuotojy veiklos apribojimais).

Tiekéjas privalo nedelsiant, bet ne véliau nei per 1 (vieng) darbo dieng, informuoti Pirkéja, jei jam
yra pritaikytos Sankcijos ar jam yra Zinoma informacija apie inicijuotas arba ketinamas inicijuoti proceduras
dél Sankcijy jam ir / ar Pirkéjui taikymo. Tiekéjas, pazeides reikalavima laiku informuoti Pirkéjg rastu apie
Siame Sutarties punkte nurodytas aplinkybes, Pirkéjui pareikalavus, sumoka 10 (deSimt) procenty
Sutarties maksimalios kainos, jskaitant PVM, jei jis taikomas, dydzZio bauda.

5.4. Salys susitaria, kad pagal Sutartj netesybos, Zala, tiesioginiai ir / ar netiesioginiai nuostoliai,
nustatyti Sutartyje, atlygintini tiems Pirkéjams, kurie dél tiekéjo kaltés, netinkamo veikimo ir / ar neveikimo,
tyCios ar didelio neatsargumo ar kitais teisés aktuose nustatytais atvejais patyré Zalg, nuostolius ir / ar
kitas papildomas islaidas.

Atsizvelgiant j tai, kad Sutarties vykdymo tikslais Pirkéjus atstovauja Vadovaujantis pirkéjas,
Tiekéjas, esant Siame punkte nurodytoms aplinkybéms, jsipareigoja visas priskaiiuotas sumas pervesti |
Vadovaujancio pirkéjo sgskaita, nurodytg Sutartyje, ne véliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny
nuo Vadovaujancio pirkéjo pareikalavimo ir pagrindzianciy dokumenty i$siuntimo dienos.

5.5. Salys susitaria, kad pagal Sutartj netesybos, Zala, tiesioginiai ir / ar netiesioginiai nuostoliai,

nustatyti Sutartyje, atlygintini Tieké&jui, kuris dél Pirkéjy kaltés, netinkamo veikimo ir / ar neveikimo, ty€ios
ar didelio neatsargumo ar kitais teisés aktuose nustatytais atvejais patyré Zalg, nuostolius ir / ar kitas
papildomas islaidas.
Atsizvelgiant j tai, kad Sutarties vykdymo tikslais Pirkéjus atstovauja Vadovaujantis pirkéjas, esant Siame
punkte nurodytoms aplinkybéms, Vadovaujantis pirkéjas jsipareigoja visas priskai¢iuotas sumas pervesti
Tiekéjo sgskaitg, nurodytg Sutartyje, ne véliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo Tiekéjo
pareikalavimo ir jj pagrindzian¢iy dokumenty idsiuntimo dienos.

6. SUTARTIES |VYKDYMO UZTIKRINIMAS

6.2. Sutarties jvykdymas uztikrinamas vienu i§ Sutarties Bendrosiose sglygose nurodyty prievoliy
jvykdymo uztikrinimo bady — netesybomis, nurodytomis Sutarties Specialiyjy salygy 5.1 ir 5.2 punktuose.

7. SUTARTIES GALIOJIMAS

7.1. Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja ja pasirasius jgaliotiems Saliy atstovams.

7.2. Sutartis galioja iki visiSko prievoliy jvykdymo, kol bus iSnhaudota maksimali Sutarties kaina, bet
jos terminas negali bati ilgesnis kaip 19 (devyniolika) ménesiy nuo jsigaliojimo dienos (iki preliminariosios
sutarties pabaigos t. y. iki 2023-11-15). Apmokéjimo terminas jskai€iuotas j Sutarties galiojimo terming

8. KITOS NUOSTATOS

8.1. Sutartj sudaro Sutarties Specialiosios sglygos, jy priedai ir Sutarties Bendrosios sglygos.
Laikoma, kad Sutartj sudarantys dokumentai paaiskina vienas kitg. Jeigu Specialiyjy salygy ir / ar jy priedy
nuostatos neatitinka Bendruyjy salygy nuostaty, pirmenybé yra teikiama Specialiyjy salygy bei jy priedy
nuostatoms. Esant tarpusavio neatitikimams tarp Specialiyjy salygy ir jy priedy, prioritetas teikiamas Saliy
pasiraSytam Specialiyjy salygy tekstui, po to — Specialiyjy salygy priedams, po to — pirkimo, kurio pagrindu
sudaryta Sutartis, dokumentams, po to — Tiekéjo pasitlymui. Sutaréiai taikomos Sutarties Bendrosios
salygos, kurios yra pridedamos prie Sutarties Specialiujy salygy (4 priedas), su kuriy nuostatomis Salys yra
visiSkai susipazinusios ir jas vykdys.

8.2. Tiekéjas patvirtina, kad jis neprieStarauja bet kurio Pirkéjo reorganizavimui, atskyrimui,
pertvarkymui ar jmoniy perdavimui (jskaitant, bet neapsiribojant, turto arba jmoniy jneSimui j tre€iyjy
asmeny jstatinj kapitalg ir pan.) ir, jei jis baty vykdomas, nereikalaus jokio papildomo prievoliy jvykdymo
uztikrinimo. Tokiems atvejams vykdyti nebus reikalingi jokie papildomi Tiekéjo sutikimai ar leidimai. Jeigu
dél bet kokiy imperatyviy teisés akty reikalavimy tokius sutikimus ar leidimus reikéty gauti, Tiek&jas juos
jsipareigoja iSduoti nedelsiant, bet ne véliau nei per bet kurio Pirkéjo praSyme nurodytg terming.
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Tais atvejais, kai bet kurio Pirkéjo reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar jmoniy perdavimo
(jskaitant, bet neapsiribojant, turto arba jmoniy jnesimo j trediyjy asmeny jstatinj kapitalg ir pan.) atveju
bus numatyta, jog Sioje Sutartyje nustatytos Prekés yra reikalingi(-os) tiek bet kurio Pirkéjo, tiek ir / ar pagal
Sig Sutartj teises ir pareigas ar jy dalj jgijusiam Ukio subjektui, Sioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus
Tiekéjas vykdys pagal poreikj tiek bet kurio Pirkéjo, tiek pagal Sig Sutartj teises ir pareigas ar jy dalj jgijusio
Okio subjekto atzvilgiu.

Jeigu Sutarties dalykas yra padalinamas (arba prijungiamas prie kitos analogiskos sutarties, kuri
sudaryta to paties pirkimo pagrindu, dalyko), Sutarties kaina, Sutarties dalyko kiekis / apimtis, Sutarties
jvykdymo uztikrinimo (jei tokio reikalauta) suma ir kitos Sutarties sglygos yra padalinamos (arba
sujungiamos) pagal reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar jmonés perdavimo sglygas (jei taikomos)
arba proporcingai pagal naujy Sutarties Saliy prisiimamy jsipareigojimy dal].

Konkretaus Pirkéjo reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar jmoniy perdavimo (jskaitant, bet
neapsiribojant, turto arba jmoniy jnesimo j tre€iyjy asmeny jstatinj kapitalg ir pan.) atveju, Sutartis vykdoma
pagal konkretaus Pirkéjo ir (ar) pagal Sig Sutartj teises ir pareigas ar jy dalj jgijusio Gkio subjekto statusui
((vieSuosius) pirkimus reglamentuojanciy teisés akty reikalavimy prasme) taikyting teise.

8.3. Tiekéjas néra laikomas asocijuotu su Pirkéjais pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus
(Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatyma, Lietuvos Respublikos pelno mokescio jstatyma,
Lietuvos Respublikos gyventojy pajamy mokescio jstatyma).

8.4. Tiekéjas yra registruotas PVM mokeétoju Lietuvos Respublikoje.

8.5. Sutartis sudaryta lietuviy kalba 2 (dviem) egzemplioriais, turinéiais vienodg teisine galig, po 1
(vieng) Vadovaujanéiam pirkéjui ir Tiekéjui.

8.6. Sutarties Bendrosiose salygose nurodytos alternatyvios nuostatos (su prieradu ,jei taikoma®
Jei tokiy baty”, ,jei tokiy yra“ ar pan.) taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos konkreciai apraSomos Sutarties
Specialiosiose salygose.

8.7. Sutarties Specialiyjy salygy priedai:

8.7.1. 1 priedas —,1,5 | techniné specifikacija“;

8.7.2. 1 priedas — ,5 | techniné specifikacija“;

8.7.3. 1 priedas — ,19 | techniné specifikacija“;

8.7.4. 2 priedas — ,Prekiy pristatymo preliminarts adresai ir atsakingi asmenys®;

8.7.5. 3 priedas — Tiekéjo pasitlymas Pirkimui (prie Sutarties atskirai nepridedamas, o originalas
saugomas CVP IS);

8.7.6. 4 priedas — Bendrosios salygos.

9. SALIY ADRESAI IR REKVIZITAI

Vadovaujantis pirkéjas
AB , Lietuvos gelezinkeliai“

Jmonés kodas 110053842

PVM kodas LT100538411
Gelezinkelio g. 16, Vilnius
Bankas Swedbank AB

SWIFT kodas: HABALT22
A.s.LT88 7300 0100 0242 3666
Tel.: (8 5) 269 2038

El p.: info@ltg.It

Finansy direktorius
Andrej Kosiakov

(parasas)

Data:

Tiekéjas
UAB ,,Gelsva“

Jmonés kodas 120596772

PVM kodas LT205967716
Liepkalnio g. 97B, Vilnius
Bankas AB SEB bankas, 70440
SWIFT CBVI LT 2X

A.s. LT46 7044 0600 0102 1456
Tel.: +370 656 65619

e\, » I

Direktorés
Aurelija Gumbreviciené

(para$as)

Data:







GERIAMOJO VANDENS PIRKIMO TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. PIRKIMO OBJEKTAS
1.1. Geriamojo vandens (gazuoto ir negazuoto), 1,5 litry talpos, fasuoto plastikiniuose
buteliuose, uzsukamu kamsteliu ir taros depozito pirkimas.

2. PIRKIMO OBJEKTO PRITAIKYMO SRITIS
2.1. Gerinti darbuotojy darbo sglygas, apripinant darbuotojus Saltuoju ir Siltuoju periodu geros
kokybés geriamuoju vandeniu.

3. TECHNINIAI REIKALAVIMAI, KURIUOS TURI ATITIKTI PERKAMOS PREKES

3.1. Geriamasis vanduo, fasuotas plastikiniuose buteliuose, kuriy talpa 1,5 litro.

3.2. Geriamasis vanduo turi bati tiekiamas tik i§ pozeminiy Saltiniy, saugus ir sveikas vartoti, turi
atitikti Lietuvos higienos normos HN 24:2003 ,Geriamojo vandens saugos ir kokybés reikalavimai*
(toliau — Lietuvos higienos norma) nuostatus, Lietuvos Respublikos geriamojo vandens jstatymo
bei geriamojo vandens saugg reglamentuojanciy teisés akty reikalavimus.

3.3. Tiekéjas garantuoja, kad fasuotas geriamasis vanduo atitinka Lietuvos higienos normoje
nustatytus saugos ir kokybés rodiklius. Geriamojo vandens kokybei nustatyti jstatymy nustatyta
tvarka atliekama cheminé analizé (mikrobiologiniy ir toksiniy rodikliy vertinimas), suraSomi cheminés
analizés rezultaty protokolai, laiku atliekami geriamojo vandens indikatoriniy rodikliy, radiologiniy
tyrimy vertinimai.

3.4. Tiekiamo geriamojo vandens vartojimo terminas turi bati ne mazZesnis kaip 3 (trys)
ménesiai nuo pristatymo gavéjui ir priémimo-perdavimo akto pasiraSymo dienos.

3.5. Tiekéjas Prekes patiekia iki gavéjo nurodytos saugojimo (iSkrovimo) vietos ir iSkrauna
(suneSa, suveza) Prekes j saugojimo/sandéliavimo vieta.

4. DOKUMENTAI, REIKALAUJAMI PRISTATYTI SU PREKEMIS:
4.1. Prekiy priémimo-perdavimo aktas.
4.2. PVM saskaita faktira.



Padalinio pavadinimas

Uz sutarties kontrole

dar

Prekiy pri adresas

LTG

AB LTG Digital

Turto valdymo paslaugos

Pelesos 10, Vilnius

aisves al. 15, Radviliskis

eleZinkelio g. 2, Vilnius

. Daukanto 63, Radviliskis

leSmininky g. 17A, Vilnius

Pelesos 10, Vilnius

GeleZinkelio 15, Dapsiy k., Mazeikiy r.

LTG Cargo

Bezdoniy GS - Gelezinkelio 20, Bezdoniy km.,
Vilniaus r.

Diksto GS — GeleZinkelio 5, Dukstas

Ignalinos GS - GeleZinkelio 19, Ignalina

Kenos GS - Kenos 34 Kalveliy km., Vilniaus r.

Kirtimy GS — Dariaus ir Giréno 90A, Vilnius

Matuizy GS — Dzuky 26, Matuizos

Pabradés GS - Baznycios 9, Pabradeé, §venéioniq
r.

Paneriy GS - Agrasty 7A, Vilnius

Radiskiy GS - Stoties 1, Rudiskés

S. Traky GS - Vilniaus 4, Senieji Trakai

Sventioneliy GS — Sventionéliai, Priestotio 22

[ Turmanto GS - Stoties g., Turmantas, Zarasy r.

Utenos GS — Utenos r., Leliny sen., AZuolijos
[km.

Vaidoty GS - Terminalo 8, Vilnius

Valkininky GS - Dzaky 8, Naujieji Valkininkai,
VVarénos r.

Varénos GS — Savanoriy 3, Varéna

Vievio GS — Vievis, Stoties 26

Vilniaus GS — Paneriy 56, Vilnius

Uz prekiy priémima, PPA pasiraSyma atsakingas

Gaiziliny GS - Gaizitny km., Sveicarijos sen.,
Jonavos r.

Kauno GS - Palemono 78A, Kaunas

Kybarty GS - K Naumies¢io 4, Kybartai

Marijampolés GS - Stoties 2, Marijampolé

Mockavos GS - Zelenkos km., Budviecio sen.,
Lazdijy sav.

Sestoky GS - Topoliy 1, Sedtoky sav., Lazdijy r.

Silainiy GS - Zutkiy km., Pelédnagio sen.,
Kédainiy raj.

Bugeniy GS - Mazeikiy r., Zidiky sen., Dapsiy
km.

Pakruojo GS (Petrasitnai) - Jovary km.,
Pakruojor.

Siauliy GS - Dubijos g. 44H, Siauliai

Draugystés GS - Kairiy 2, Klaipéda

Klaipédos GS - Priestocio 5A, Klaipéda

Klaipédos GS - Liepy 79E, Klaipéda

Klaipédos GS - N. Uosto 23, Klaipéda

Klaipédos GS - Lideikio 10, Klaipéda

Kretingos GS - Stoties 2, Kretinga

Pagégiy GS - GeleZinkelio 7, Pagégiai

Plungés GS - Stoties 29, Plungé

Rimky GS - Rimky 8, Klaipéda

Silutés GS - Gelezinkelio 4, Silute

Tauragés GS - Tremtiniy kelias 25, Tauragé

Teltiy GS - Stoties 35, Tel3iai




Terminalo 8, Vaidotai

Kenos 34, kalveliy km., Vilniaus r.

|Agrasty 7A, Paneriai

Palemono 78F, Palemonas

V. K. Naumiesdio 4, Kybartai

Gelezinkelio 9, Gaiziiny km., Jonavos r.

Zutkiy km., Pelétnagiy sen., Kédainiy r.

Topoliy 2, Sestokai, Lazdijy r.

Varpo 1, Radviliskis

Kretingos 2, Klaipéda

Kairiy 2, Klaipéda

|Agrasty 7A, Paneriai

leSmininky 17A, Vilnius

Svitrigailos 41, Vilnius

Juozapaviciaus pr. 1141, Kaunas

S. Daukanto 63, Radviliskis

Gelezinkelio 7, Pagégiai

Terminalo 8, Vilnius

LTG Infra

Gelezinkelio g. 2, Vilnius

Pelesos 24, Vilnius

Gelezinkelio g. 14, Vilnius

Svitrigailos 43, Vilnius

Baltosios Vokés g. 33 B, Vilnius

Terminalo 8, Vilnius

Misko 18, Valcianai, Vilniaus r.

Priestotio 22, Svencionéliai

Gelezinkelio 5, Diikstas

BaznyCios 9, Pabradé

Partizany 1, Sventionéliai

Gelezinkelio 28, Bezdonys, Vilniaus r.

Ciuriionio 16, Kaunas

[Tunelio 8, Kaunas

Stoties 2, Jonava

Gaiziiny km., Jonavos r., GeleZinkelio 1

Stoties 3, Darguziy km., (Zeimiy GS, kelininky
. A

Sily 9, Jonava

|A. Juozapaviciaus pr. 124, Kaunas

Baisogalos GS, radviliskio r.

Stoties 6, Zasliai

io 3 A, Kaunas

Didziyjy Selviy km., Vilkaviskio r., Stoties 1

Kalnény GS, Jonavos r., Gelezinkelio 1

Palemono g. 78, Kaunas

S. Dariaus ir S. Giréno 9A, Klaipéda

GelezZinkelio 18, Maurudiai




Pervaza Jiesios, Kaunas
Pervaza Sanasos, Kaunas

Parvaza Mariy 69, Palemonas

S. Dariaus ir S. Giréno 5A, Kédainiai

Palemono g. 78, Kaunas

Rokeliy pervaza, Kaunas

Gudiitiny GS Kédainiy r., Misko 2

Pravieniskés, KaiSiadoriy r., Stoties 2A

umelioniy pervaza, Marijampolé
arijampolé, Stoties 2A,

LTG Infra [Sestokai, Lazdijy r., Sody 138

ybartai, Vilkaviskio r., J. Basanaviciaus 18

Kaunas, Juozapaviciaus 118

Kazly Rida, Skvero 178

Alywy 18, Jonaiskiy GS Radviliskio r.

Tytuvény GS, Gelezinkelio 5, Tytuvénai, Kelmés
r.

Bugeniy GS, GeleZinkelio 11, Dapsiy km.,
Mazeikiy r.

Mazeikiy r., Dapsiy km., GeleZinkelio 11

Dubijos 208, Siauliai

|Aerouosto 20, Siauliai

GeleZinkelio stoties 5A, Seduva

Vilniaus 373, Siauliai

Pervaza, Senamiestio g., Panevézys
Pervaza, Pusaloto g., Panevézys
Pervaza, Smélynés g., Panevézys

Pakruojo r., Jovary km., GeleZinkelio 12

Ciurfionio 2, Kuriénai

2, Vainociy km., TeBiyr.

Stoties 11, Kalupénai, Kretingos r.

Stoties 2, Kretinga

Priestocio 1B, Klaipéda

Kairiy 2, Klaipéda

Rimky 2A, Klaipéda

Ramutiy 2B, Siluté

Stoties 5, Auksteliy km., Nemaksiy sen.,
Raseiniy r.

Priestotio 18, Klaipéda

Liepy 79E, Klaipéda

Kairiy 2, Klaipéda

Jiros g. 23, GeleZinkelio stotis Kretingalé,
Klaipédos r. sav.

Pramonés 12, TelSiai

Gelezinkelio g. 14, Vilnius

Kojalavitiaus 147, N. Vilnia

Svitrigailos 43, Vilnius

Terminalo 8, Vaidotai

Priestocio 22, Svencionéliai

Baznycios 9, Pabradé

Kyviskiy GS, Satrininky km., Vilniaus r.
Savanoriy 3, Varéna

Dzuky 26, Varénosr.

Val€iliny GS, Val€itny km., Juodsiliy sen.,
Vilniaus r.

Baisogalos GS, Stoties 2A, Radviliskio r.

KaiSiadoriy GS, Misitino al. 1, KaiSiadorys
Gaiziiny GS, Dumsiy sen., Jonavosr.




Zasliy GS, Zasliy sen., Kaigiadoriy r.

Silainiy GS, Zutkiy km. Kédainiy r.

Mockavos GS, Zelionkos km., Badviecio sen.,
Lazdijy r.

Sestoky GS, Topoliy 10, Sestokai, Lazdijy r.

Kazly Rudos GS, Skvero 17, Kazly Rada

Kybarty GS, K. Naumiescio 4, Kybartai,
Vilkaviskio r.

Pilviskiy GS, Gelezinkelio 4, Pilviskiy mstl.,
Pilviskiy sen., Vilkaviskio r.

Vilkaviskio GS, Stoties 5, DidZiyjy Selviy k.,
Vilkaviskio r.

Kalnény GS, Stoties 1, Kalnénai, Jonavos r.

Mauruciy GS, GeleZinkelio 8, Mauruciai, Prieny
r

Pravieniskiy GS, Stoties 7, Pravieniskeés,
Kaisiadoriy r.

Roky GS, Rokeliy 76, Rokai, Kauno r.

Kauno GS MRC, Juozapavitiaus pr. 124D,
Kaunas

Palemono MRC, Palemono 78, Kaunas

Marijampolés GS, Stoties 2, Marijampolé

Kalvarijos GS, Stoties 13, Jungény km.,
Kalvarijos sen.

Vingy GS, Sasnavos sen., Marijampolés sav.

Bugeniai, Dap3iy km.

Radviliskio GS, Boksto 13, Radviliskis

Pakruojo GS, Jovary km., Pakruojo r.

[Akmenés GS, GeleZinkelio 1, Venta, Akmenésr.

Panevézio GS, KerbedzZio 9, Panevézys

Jonaitiskiy GS, Jonaitiskiy km., Tyruliy sen.,
RadviliSkio r.

Seduvos GS, Seduva, Radvilidkio r.

Kursény GS, Melioratoriy 2, Drasuciy km.,
Siauliy r.

Silutés GS, Gelezinkelio 4, Siluté

Pagegiy GS, GeleZinkelio 7, Pagégiai

Tauragés GS, Tremtiniy kelias 25, Tauragé

Rimky GS (Stoties budétojas), Rimky 8,
Klaipéda

Draugystes GS (Stoties budétojas - Il aukstas),
Kairiy 2, Klaipéda

Klaipédos GS (Stoties budétoja s- Il aukstas),
Liepy 79E, Klaipéda

Dubijos 20c, Siauliai

Priestocio 1, Klaipéda

Paneriy 38 - 316, Vilnius

KraZantés 40, Kaunas

Palemono 78, Kaunas

LTG Link

M. K. Ciurlionis 16, Kaunas

Dubijos 44, Siauliai

Laisvés al. 15, Radviliskis

Svitrigailos 39A, Vilnius

Svitrigailos 39/16, Vilnius

Svitrigailos 39, Vilnius

GeleZinkelio 16, Vilnius

Stoties 35, Tel3iai

Stoties 2, Kretinga

Zvejy 10E, Kalveliy km., Vilniaus r.




PREKIY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROSIOS SALYGOS

1. SUTARTIES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS

1.1. Detali ataskaita — Tiekéjo Pirkéjams teikiamas laisvos raSytinés formos dokumentas, kurio
tikslus turinys bus nustatytas Sutarties vykdymo metu, Saliy jgalioty atstovy.

1.2. Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standartas — Europos elektroniniy saskaity faktiry
standartas, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 dél nuorodos | Europos elektroniniy saskaity faktlry standartg ir sintaksiy sgraso
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19).

1.3. Informaciné sistema ,E. sgskaita“ — valstybés informaciné sistema, skirta informaciniy
technologijy priemonémis parengti, pateikti ir iSsaugoti Sgskaitas uz jsigyjamas prekes, paslaugas ir
darbus, taip pat gauti informacijg apie pateikty Sagskaity apmokéjimg (elektroninés paslaugos ,E.
sgskaita“ svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu).

1.4. Nurodymas — bet koks rastiSkas arba Zodinis (kuris véliau turi bati patvirtintas rastiskai)
nurodymas, kurj dél Sutarties vykdymo Tiekéjui duoda Pirkéjai arba jy atstovai.

1.5. Pirkéjai — subjektai, nurodyti Sutarties Specialiosiose salygose, turintys nustatytas konkrecias
teises bei pareigas.

1.6. Pirkimas — Pirkéjy atliekamas prekiy jsigijimas su pasirinktu (pasirinktais) tiekéju (tiekéjais),
sudarant pirkimo—pardavimo sutartj.

1.7. Prekés — Prekés, apibréztos Sutarties Specialiosiose salygose, jos prieduose, kurias Tiekéjas
jsipareigoja tiekti Pirkéjams pagal Sig Sutartj, ir galiojanCiy teisés akty reikalavimus. Sutartyje
vartojama sgvoka ,Prekés" apima visas su Prekiy tiekimu susijusias veiklas, kurios nurodytos (vie$ojo)
pirkimo salygose, jy paaiSkinimuose ir / ar patikslinimuose. Techniniai reikalavimai Prekéms nurodyti
Sutarties Specialiyjy sglygy prieduose.

1.8. Saskaita — pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) saskaita faktlra, sgskaita faktdra,
kreditiniai ir debetiniai dokumentai.

1.9. Sutartis — Sutarties Bendrosios salygos ir Specialiosios sglygos, visi jy priedai.

1.10. Salys — Pirkéjai ir Tiekéjas, o kiekviena atskirai vadinama ,Salimi”.

1.11. Tiekéjas — Ukio subjektas, tiekiantis Sutartyje numatytas Prekes.

1.12. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodziai, pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos
prasme ir atvirksciai.

1.13. Kai tam tikra skaiCiaus reikSmé skiriasi nuo nurodyto skaiiaus Zodinés reikdmes,
vadovaujamasi Zodine skaiCiaus reikSme.Jei mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka
mokéjimo valiutos pilno pavadinimo Zodziais, teisingu laikomas valiutos pilnas pavadinimas Zodziais.

1.14. Jeigu Sutarties Specialiosiose sglygose ir / ar prieduose nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé
ir kiti terminai yra skaiCiuojami kalendorinémis dienomis.

2. SALIY PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

2.1. Kiekviena i$ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

2.1.1. Sutartj sudaré turédamos tikslg realizuoti jos nuostatas bei galédamos realiai jvykdyti
Sutartyje nurodytus jsipareigojimus;

2.1.2. Sutartj sudaré nepazeisdamos ir neturédamos tikslo pazeisti Lietuvos Respublikos teisés
akty bei jy veiklg reglamentuojanciy dokumenty bei sutartiniy jsipareigojimuy;

2.1.3. jos yra mokios, jy veikla néra apribota, joms neiSkelta arba néra numatoma iskelti bylos dél
restruktirizavimo ar likvidavimo, jos néra sustabde ar apriboje savo veiklos, joms néra iSkeltos
bankroto bylos.

2.2. Tiekéjas pareiskia ir garantuoja, kad:
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2.2.1. pilnai susipazino su visa informacija, susijusia su Sutarties dalyku bei kita jo reikalavimu
pateikta dokumentacija, reikalinga Sutarties pagrindu prisiimamiems jsipareigojimams jvykdyti bei
Prekéms patiekti, ir $i dokumentacija bei joje pateikta informacija yra visiSkai ir pilnai pakankama tam,
kad Tiekéjas galéty uZztikrinti tinkama ir visiSkg visy Sutartimi prisiimamy jsipareigojimy vykdyma ir jy
kokybe;

2.2.2. turi visas licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacinius pazyméjimus, taip pat visg kitg
reikiamg kvalifikacijg ir kompetencijg Prekéms patiekti ir jsipareigojimams, numatytiems Sioje
Sutartyje, vykdyti;

2.2.3. turi visas technines, intelektualines, fizines bei bet kokias kitas galimybes ir savybes,
reikalingas ir leidZiancias jam deramai vykdyti Sutarties salygas;

2.2.4. neturi jokiy jsiskolinimy ar jsipareigojimy jokiems tretiesiems asmenims, kurie kliudyty
tinkamai vykdyti Sia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, ir jsipareigoja neprisiimti tokiy jsipareigojimy
visu Sios Sutarties galiojimo laikotarpiu;

2.2.5. Tiekéjo Salies mokesciai uz parduodamas Prekes yra tinkamai sumokeéti.

2.3. Pasikeitus aplinkybéms, nurodytoms Sutarties Bendryjy salygy 2.1.3, 2.2.2, 2.2.4, 2.2.5
punktuose, Salis jsipareigoja apie tai rastu informuoti kitg Salj ne véliau kaip per 3 (tris) kalendorines
dienas.

2.4. Salys parei$kia ir garantuoja, kad kiekvienas Sutarties 2.1-2.2 punktuose nurodyty pareigkimy
Sutarties sudarymo dieng yra tikras ir teisingas.

3. TIEKEJO TEISES IR PAREIGOS

3.1. Tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir techninéje
specifikacijoje, jskaitant ir Prekiy defekty / trikumy Salinima. Tiekéjas pasirGpina visa bdtina jranga,
darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

3.1.2. patiekti Prekes, atitinkancias Sutartyje ir jos prieduose nurodytus reikalavimus;

3.1.3. prisiimti Prekiy zuvimo ar sugedimo rizikg iki Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo
momento, jeigu kitaip nenustatyta Sutarties Specialiosiose sglygose;

3.1.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojan€iy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir
uztikrinti, kad Tiekéjo ar subtiekéjo (jei taikoma) darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjams
ir / ar trecCiajai Saliai nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ar ar subtiekéjo (jei taikoma) jo darbuotojai
nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ir dél to baty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradeti
procesiniai veiksmai;

3.1.5. uztikrinti i§ Pirkéjy Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg ir apsaugg. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjams paprasius
rastu, grazinti visus i$ Pirkéjy gautus Sutarciai vykdyti reikalingus dokumentus (jei tokie buvo pateikti
Tiekeéjui);

3.1.6. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjams visg buting dokumentacijg, jskaitant Prekiy naudojimo
ir priezidros instrukcijas;

3.1.7. nenaudoti Pirkéjy Prekiy zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
iSankstinio rastisko Pirkéjy sutikimo;

3.1.8. per Pirkeéjy nustatytg terming savo léSomis atlyginti Pirkéjams visus nuostolius ar Zala,
susidariusius dél Tiekéjo netinkamo Sutarties jvykdymo arba nevykdymo;

3.1.9. nutraukus Sutartj dél Tiekéjo kaltés, atlyginti Pirkéjams visus jo patirtus nuostolius, jskaitant,
bet neapsiribojant kainy skirtuma, susidarantj Pirkéjams |sigyjant trlkstamas Prekes i$ treciyjy
asmeny;

3.1.10. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Tiekéjo ar
subtiekéjo (jei taikoma) darbuotojai turéty reikiamg kvalifikacijg ir patirtj, reikalingus norint tiekti
Prekes;

3.1.11. Tiekéjas Pirkéjams jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys;

3.1.12. uztikrinti, kad Sutarties vykdymo metu Tiekéjo ir jo subtiekéjy tiekiamos Prekés nekels
grésmeés nacionaliniam saugumui (taikoma, kai Sutarties objektas, susijes su nacionaliniu saugumu);



3

3.1.13. nedelsiant informuoti Pirkéjus apie Sutarties galiojimo metu atsiradusias aplinkybes, dél
kuriy Sutartis gali neatitikti nacionalinio saugumo interesy (taikoma, kai Sutarties objektas, susijes su
nacionaliniu saugumu);

3.1.14. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje, jos prieduose ir galiojangiuose
Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

3.2. Tiekéjas turi teise gauti apmokéjimg uz Prekes su salyga, kad jis tinkamai vykdo $ig Sutartj.

3.3. Tiekéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojanéiuose teisés
aktuose.

4. PIRKEJU TEISES IR PAREIGOS

4.1

4.1.1. priimti Saliy sutartu laiku patiektas Prekes, jeigu jos atitinka Sios Sutarties reikalavimus;
4.1.2. priémimo metu patikrinti patiektas Prekes bei jforminti patikrinimo rezultatus;

4.1

4.1.4. suteikti Tiekéjui turimg informacijg ir / ar dokumentus, batinus Sutar€iai vykdyti (jei taikoma);

4.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir jos prieduose.

4.2. Pirkéjai turi teise viena3aliSkai jskaityti priskai¢iuotas netesybas i$ Tiekéjui mokétiny sumy.

4.3. Pirkéjai turi teise sustabdyti mokéjimus Tiekéjui, jeigu Tiekéjas nevykdo arba netinkamai
vykdo bet kokius Sutartimi prisiimtus ar teisés aktuose numatytus jsipareigojimus, iki kol Sie
jsipareigojimai nebus tinkamai jvykdyti.

4.4. Pirkéjai turi teise neapmokéti Europos elektroniniy sgskaity faktlry standarto neatitinkancéiy
Saskaity, jeigu Tiekéjas jas pateikia ne informacinés sistemos ,E.sgskaita“ priemonémis.

4.5. Pirkéjai turi teise atsisakyti leisti Tiekéjui keisti ar pasitelkti naujg asmenj, jei yra teisés aktuose
nustatyti pagrindai, pavyzdziui: asmuo galéty sukelti grésme nacionaliniam saugumui (taikoma, kai
Sutarties specialiosiose salygose keliamas reikalavimas dél atitikties nacionalinio saugumo
reikalavimams);

4.6. Pirkéjai turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojan€iuose teisés
aktuose.

5. SUTARTIES KAINA (KAINODAROS TAISYKLES) / MOKEJIMO SALYGOS

5.1. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) nustatyta(-os) Sutarties Specialiosiose sglygose.

5.2. | Sutarties kaing ar Sutarties maksimalig kaing, Prekiy jkainius yra jskai€iuoti visi mokesgiai ir
rinkliavos, taikomi Prekéms Lietuvoje / kitoje valstybéje, kurios gali atsirasti, vykdant 3ig Sutart],
jskaitant, bet neapsiribojant, bet kokius muito mokescius ir rinkliavas, transportavimo islaidas iki
jpakavimo, pakrovimo, tranzito, tikrinimo, draudimo ir kitas su Prekiy tiekimu susijusias islaidas.
Importo PVM, jeigu toks baty, sumoka Tiekéjas (iSskyrus atvejus, kai Tiekéjas yra registruotas ne
Lietuvoje, tokiu atveju nuostata derinama su Tiekéju ir gali bati jraSoma Sutarties Specialiosiose
sglygose). Jei, esant Tiekéjo prievolei sumokéti importo PVM, importo PVM sumoka Pirkéjai, Tiekéjas
ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny atlygina tokias Pirkéjy iSlaidas pagal atskirai pateiktg
Saskaitg.

5.3. Sutarties kaina / Sutarties maksimali kaina / Prekiy jkainiai, nejskaitant PVM, nustatyta(-i)
Tiekéjo pasillyme yra galutiné(-iai) ir nesikeiia per visg Sutarties galiojimo laikotarpj, i8skyrus
Sutartyje ir Lietuvos Respublikose teisés aktuoses nustatytus atvejus. Tiekéjas prisiima visg rizikg dél
galimo Sutarties kainos / Prekiy jkainiy padidéjimo.

5.4. Salys susitaria ir sutinka, kad Sutarties kaina ar maksimali Sutarties kaina / Prekiy jkainiai
(priklausomai nuo pasirinktos kainodaros Specialiosiose Sutarties saglygose) be PVM negali bati
keiciami dél teisés akty pasikeitimo, jskaitant dél to pasikeitusius mokesgius, t.y. visa rizikg dél galimo
Sutarties kainos ar maksimalios Sutarties kainos / Prekiy jkainiy padidéjimo prisiima Tiekéjas (iSskyrus
PVM tarifo pasikeitimg). PVM, jei toks Sutarliai taikomas, mokamas pagal privalomuosius teisés
aktus. Sutarties galiojimo metu pasikeitus PVM taikyma reglamentuojantiems teisés aktams, Sutarties
kaina ar maksimali Sutarties kaina / Prekiy jkainiai be PVM dél to nebus kei€iami, t. y. Pirkéjai mokés
Tiekéjui uz tinkamai pagal Sutart] patiektas Prekes Sutarties ar maksimalios Sutarties kaing / Prekiy
jkainius, kurie bus lygis sumai, gautai prie Sutartyje nurodytos Sutarties kainos ar maksimalios
Sutarties kainos / Prekiy jkainiy be PVM pridéjus PVM, apskaiciuotg pagal naujai patvirtinta mokes¢io
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tarifg, nebent priimti teisés aktai numatyty kitaip. PerskaiCiuota Sutarties kaina ar maksimali Sutarties
kaina / Prekiy jkainiai jforminami Saliy pasirasytu susitarimu ir turi bati taikomi nuo naujo PVM jvedimo
datos (nepriklausomai nuo to, kada pasiraSytas susitarimas).

5.5. PVM pasikeitimo atveju, Pirkéjai vienaSaliSkai sudaro Sutarties kainos / Sutarties maksimalios
kainos perskaiciavimo dél PVM pasikeitimo aktg ir jteikia jj Tiekéjui Sutartyje nustatyta tvarka. Tiekéjui
per 3 (tris) dienas nuo Sutarties kainos / Sutarties maksimalios kainos perskaiiavimo dél PVM
pasikeitimo akto jteikimo jam dienos nenustacius kainos perskai€iavimo techniniy klaidy ir nepateikus
atitinkamo raSytinio praneSimo Pirkéjams, Sutarties kainos / Sutarties maksimalios kainos
perskaiciavimo dél PVM pasikeitimo aktas laikomas teisingu ir neatskiriamu nuo Sutarties.

5.6. Tiekéjas pilnai prisiima Prekiy, jskaitant bet neapsiribojant Prekiy sudétiniy daliy, naudojamy
Prekiy gamyboje ir kt., pabrangimo rizikg. Sutarties kaina / Sutarties maksimali kaina / Prekiy jkainiai
dél kity mokesciy ar dél kainy lygio pasikeitimo nebus perskaic¢iuojami, iSskyrus Sutartyje ir Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatytus atvejus.

5.7. Vykdant Sutartj, visos Sagskaitos teikiamos tik elektroniniu badu. Avansines sgskaitas fakturas
Tiekéjas gali pateikti uz Sutarties vykdymg atsakingam asmeniui arba informacinés sistemos ,E.
sgskaita“ priemonémis. Elektroninés Sgskaitos, atitinkancios Europos elektroniniy sgskaity fakttry
standartg, teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy sagskaity faktiry
standarto neatitinkanCios elektroninés Sgskaitos teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,E.
sgskaita“ priemonémis. Kartu turi biti teikiami abiejy Saliy pasirasyti Prekiy perdavimo—priémimo aktai
ar kiti papildomi dokumentai. Salims pasirasius Prekiy perdavimo—priémimo akta, Tiekéjas
jsipareigoja nedelsiant, bet ne véliau kaip per 2 (dvi) kalendorines dienas pateikti Sgskaitg, Detalig
ataskaitg ir kitus papildomus dokumentus. Tiekéjo iSraSoma Saskaita privalo atitikti jstatymy
reikalavimus. Be to, Tiekéjo iSraSomoje Sagskaitoje papildomai privalo bati nurodytas Tiekejo PVM
mokétojo kodas, Sutarties numeris, pasirasyto perdavimo-priémimo akto numeris ir data, Saliy
atsakingy asmeny kontaktai. Jei Prekiy patiekimo data nesutampa su Sagskaitos iSraSymo diena,
iSraSomoje Saskaitoje turi bati nurodoma patiekty Prekiy perdavimo-priémimo akto numeris ir data.
Saskaita turi bati iSraSoma ta data, kuria Pirkéjai pasirasys perdavimo-priémimo aktg.

5.8. Tuo atveju, jei Tiekéjo pateikta Saskaita neatitinka Sutarties Bendryjy salygy 5.7 punkto
reikalavimy, Pirkéjai tokia Sagskaitg pateikia tikslinti Tiekéjui, nurodydamas nedelsiant pateikti
Saskaitg, atitinkancig Sutarties Bendryjy salygy 5.7 punkto reikalavimus.

5.9. Salys pilnai prisiima rizikg dél galimo valiuty kurso pasikeitimo (jei toks baty).

5.10. Apmokéjimas uz tinkamai patiektas ir priimtas Prekes atliekamas pasiraSius Prekiy
perdavimo—priémimo aktg, pateikus Detalig ataskaitg ir jy pagrindu Tiekéjo pateiktg Saskaita,
atitinkancig Sutarties sglygose nurodytus reikalavimus, bankiniu pavedimu j Tiekéjo banko sagskaita,
nurodytg Sioje Sutartyje, po Sgskaitos priemimo per ,E.sgskaita“ dienos.

6. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS (jei taikoma)

6.1. Sutarties jvykdymo uztikrinamo dydis ir bldas yra numatytas Sutarties Specialiosiose
sglygose.

6.2. Sutarties jvykdymas gali bati uztikrintas tik Siais budais:

6.2.1. netesybomis — bauda / delspinigiais, kuriy dydis nurodytas Sutarties Specialiosiose
salygose.

6.2.2. pirmo pareikalavimo, Pirkéjy naudai iSduota banko garantija / draudimo bendrovés laidavimas.

Bankui / draudimo bendrovei iSduodantiems garantijg / laidavimo rastg, jy iSdavimo dieng taikomas
ne maZzesnis kaip kredito agentiry ,Fitch Ratings® ar ,Standart & Poor's® suteiktas ,BB+“ arba
agentdros ,Moody‘s“ suteiktas ,Ba1“ ilgalaikio skolinimosi reitingas. Jei finansy grupés bankui,
draudimo bendrovei ar filialui néra suteikiamas atskiras skolinimosi reitingas, tokiu atveju pagrindinis
(motininis ar valdantysis) bankas / draudimo bendrové garantijos / laidavimo rasto iSdavimo dieng turi
turéti ne mazesnius nei aukS€iau nurodyta reitingus (8i nuostata taikoma, jeigu numatomo pirkimo /
pirkimo objekto dalies verté yra didesné kaip 1 500 000,00 (vienas milijonas penki Simtai takstanciy)
Eur be PVM, o sutarties jvykdymui uZtikrinti pateikiama pirmo pareikalavimo banko garantija /
draudimo bendrovés laidavimo rastas).

Bankui / draudimo bendrovei, iSduodantiems garantijg / garantinj rasta, jy iSdavimo dieng taikomas
ne mazesnis kaip kredito agentiry ,Fitch Ratings® ar ,Standart & Poor‘s” suteiktas ,A-“ arba agenturos
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.Moody's“ suteiktas ,A3"“ ilgalaikio skolinimosi reitingas. Jei finansy grupés bankui, draudimo
bendrovei ar filialui néra suteikiamas atskiras skolinimosi reitingas, tokiu atveju pagrindinis (motininis
ar valdantysis) bankas / draudimo bendrové garantijos / garantinio rasto iSdavimo dieng turi turéti ne
mazesnius nei aukS&iau nurodyta reitingus. (§i nuostata taikoma, jeigu numatomo pirkimo / pirkimo
objekto dalies verté yra didesné kaip 10 000 000,00 (deSimt milijony) Eur nejskaitant PVM, o sutarties
jvykdymui uztikrinti pateikiama pirmo pareikalavimo banko / draudimo bendrovés garantija / garantinis
rastas);

Pirkéjams pareikalavus, Tiekéjas privalo pateikti atitinkamg dokumentg, jrodantj, kad garantijg /
garantinj rastg / laidavimo rastg iSdaves bankas / draudimo bendrové turi atitinkamus reitingus
garantijos pateikimo dienai. ISduotai banko / draudimo bendrovés garantijai / garantiniam rastui /
laidavimo rasui turi bati taikoma Lietuvos Respublikos teisé ir Tarptautiniy prekybos ramy patvirtintos
taisyklés — ,The ICC Uniform rules for demand guarantees” (Leidinio Nr.758). | banko / draudimo
bendrovés garantijos / garantinio rasto / laidavimo rasto tekstg turi bati jtraukta nuostata, kad:
uztikrinimo suma turi biti iSmokama Vadovaujanciam pirkéjui ne veliau kaip per 15 (penkiolika) dieny
nuo pirmo rastiSsko Vadovaujanéio pirkéjo praneSimo pateikimo jj iSdavusiam subjektui, kuriame
nurodoma reikalaujama suma ir nurodomi Tiekéjo nevykdomi Sutartiniai jsipareigojimai; Saliy gingéai
sprendziami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka, Lietuvos Respublikos teismuose. (Si
nuostata taikoma, jeigu Sutarties jvykdymui uZtikrinti pateikiama pirmo pareikalavimo banko garantija /
draudimo bendrovés garantinis rastas / draudimo bendrovés laidavimo rastas).

Banko garantija / draudimo bendrovés laidavimo rastas turi bdti pasiraSytas juos iSdavusio
subjekto kvalifikuotu elektroniniu paraSu, atitinkanCiu Lietuvos Respublikos vieSuyjy pirkimy jstatymo
(toliau — VP)) 22 straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose (arba juos pakeisianciuose) nustatytus
reikalavimus.

6.2.3. | Pirkéjy saskaitas padarytais mokéjimo pavedimais.

6.3. Kiti, nei nurodyti Sios Sutarties 6.2.1 — 6.2.3 punktuose, Sutarties jvykdymo uZtikrinimo badai
nepriimami.

6.4. Prievoliy jvykdymo uztikrinimg patvirtinantys dokumentai Pirkéjams turi bati teikiami
elektroniniu bddu. Kitokiu badu prievoliy jvykdymo uztikrinimg patvirtinantys dokumentai gali bati
pateikti tik tokiu atveju, jei bankas ar draudimo bendrové neiSduoda kvalifikuotu elektroniniu parasu
pasiraSyty dokumenty ir tai patys rastu patvirtina.

6.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas privalo bati ne trumpesnis kaip Tiekéjo visy
sutartiniy jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant, netesyby mokéjimo, pabaiga.

6.6. Jeigu Tiekéjas Sutartyje nustatyta tvarka Sutarties nesudaro arba nepateikia Sutarties
jvykdymo uZztikrinimo per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny po Sutarties pasiraSymo, Sutartis laikoma
nesudaryta, o Pirkéjai jgyja teise pasinaudoti pasiilymo galiojimo uZztikrinimu patirty iSlaidy ir
nuostoliy kompensavimui. Pateikus tinkamg Sutarties jvykdymo uztikrinima, Tiekéjui per 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny bus graZintas pasidlymo galiojimo uZtikrinimas.

6.7. Pirkéjams gavus informacijg, jog bankas / draudimo bendrove iSdaves garantijg / laidavimo
rastg nebeatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy, Tiekéjas jsipareigoja per 10 (deSimt) kalendoriniy
dieny nuo Pirkéjy reikalavimo pateikti banko / draudimo bendrovés garantijg / laidavimo rasta,
atitinkanc&ius Sutartyje nustatytus reikalavimus. Tiekéjas to nepadarius, Tiekéjas laikytinas i§ esmés
pazeidusiu Sutartj ir Pirkéjai jgyja teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj bei reikalauti visy nuostoliy
atlyginimo.

6.8. Pirkéjai gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZztikrinimu, esant bet kuriai i§ Zemiau nurodyty
aplinkybiy:

6.8.1. Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;

6.8.2. Tiekéjas, per protingai nustatytg laikotarpj, nejvykdo Pirkéjy nurodymy istaisyti Prekiy
trakumus;

6.8.3. Tiekéjui iSkeliama bankroto byla arba jis yra likviduojamas, arba sustabdo Gkine veiklg;

6.8.4. jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjai patyré nuostolius
(jskaitant, bet neapribojant, papildomas iSlaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir
netiesioginius nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas);

6.8.5. Tiekéjas be pateisinamos priezasties vienasSaliSkai nutraukia Sutart;.
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6.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas Tiekéjui grgzinamas per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny po
Tiekéjo pilno sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

6.10. Sutarties jvykdymo uztikrinimas yra skirtas visy Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimui, jskaitant, bet neapsiribojant, netesyby mokéjimui uztikrinti. Jei Sutartis yra nutraukiama
deél bet kokios priezasties, Sutarties jvykdymo uztikrinimas gali bati panaudotas bet kokiai i§ Tiekéjo
Pirkéjams priklausanciai pinigy sumai susigragzinti. Sutarties jvykdymo uztikrinamu Pirkéjai gali
pasinaudoti, nepriklausomai nuo Sutarties nutraukimo.

6.11. Jei Sutarties galiojimo laikotarpiu, baigiantis Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumento
galiojimo terminui, Prekiy tiekimo terminas pratesiamas, Tiekéjas savo sgskaita ne véliau nei likus 10
(deSimciai) darbo dieny iki pateikto Sutarties jvykdymo uZztikrinimo dokumento galiojimo termino
pabaigos privalo pateikti pratestg Sutarties jvykdymo uZztikrinimo dokumentg ir apmokéjimo uz jj
patvirtinancio dokumento kopijg tokiam terminui, kiek yra pratesiamas Prekiy tiekimo terminas. Visais
atvejais, sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumentas turi galioti ne trumpiau, nei numatyta Sutarties 6.5
punkte.

6.12. Tiekéjui nepratesus Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumento galiojimo termino,
Vadovaujantis pirkéjas turi teise sustabdyti mokejimus pagal Sutartj arba nutraukti Sutart;.

7. PREKIY PATIEKIMAS

7.1. Tiekéjas jsipareigoja savo |éSomis laiku patiekti Pirkéjams Prekes j Sutarties Specialiosiose
salygose nurodytg (-as) pristatymo vietg (-as), o Pirkéjai jsipareigoja priimti tinkamai ir laiku patiektas
Prekes ir sumokéti Tiekéjui uz priimtas Prekes Sutartyje numatytg kaing, Sutartyje numatytomis
sglygomis ir terminais.

7.2. Be Pirkéjy rastiSko sutikimo negalimas joks Prekiy tiekimo grafiko (jei toks yra) / termino
keitimas.

7.3. Prekés Pirkéjams patiekiamos (pristatomos ir perduodamos) Sutarties Specialiosiose
salygose nurodytu adresu/ais.

7.4. Prekés patiekiamos Pirkéjams su gamintojo Zenklais ir markiravimu. Prekiy patiekimo iSlaidos
bei Prekiy atsitiktinio Zuvimo rizika iki jy perdavimo Pirkéjams priklauso Tiekéjui. Jei Pirkéjai patirty
kokiy nors iSlaidy, susijusiy su Prekiy jvezimu | Lietuvos Respublikg ar jy pristatymu Pirkéjams,
Tiekéjas atlygina tokias iSlaidas ne véliau nei per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny pagal atskirai pateiktg
sgskaitg.

7.5. Saliy rastisku sutarimu Prekés gali biti pakeistos | lygiavertes arba kity gamykly gamintojy
prekes, kurios privalo atitikti Sutartyje nustatytus atitinkamoms Prekéms keliamus reikalavimus, kai:

7.5.1. Sutartyje nurodytos Prekés nebegaminamos ir yra gautas Prekiy gamyklos gamintojos
raStas arba kitas tai jrodantis dokumentas (jeigu Prekiy gamykla gamintoja atsisako iSduoti
patvirtinantj rastg);

7.5.2. Prekés tampa neatitinkancios Sutartyje nustatyty Prekéms keliamy reikalavimy dél ne nuo
Tiekeéjo priklausanciy aplinkybiy ir yra gauti tai jrodantys dokumentai.

7.6. Prekiy patiekimo data yra perdavimo-priémimo akto pasiraSymo diena. Prekiy perdavimo-
priemimo aktg pasiraso Pirkéjy ir Tiekéjo jgalioti atstovai.

7.7. Prekiy perdavimo—priémimo aktg Pirkéjai privalo pasiradyti per 5 (penkias) kalendorines dienas
nuo faktinio Prekiy gavimo, o, nustates, kad Prekés turi trikumy / defekty, neatitinka Sutarties
reikalavimy, iSsiunCia Tiekéjui praneSimg apie nepriemimg, kuriame turi bati nurodytos Prekiy
nepriémimo priezastys, ir kuriuo Tiekéjas kvieCiamas dalyvauti surasant aktg del trikumy / defekty.
Pirkéjams nepasiraSius perdavimo-priémimo akto per Sutartyje nustatytg terming ne véliau kaip kitg
dieng, Tiekéjui turi bati iSsiystas motyvuotas rastiSkas atsisakymas priimti Prekes, kuriame nurodomas
terminas, per kurj Tiekéjas kvieCiamas dalyvauti surasant aktg dél defekty.

7.8. Tiekejui rastu pranesus, kad jis nedalyvaus surasant aktg dél defekty, arba jam neatvykus po
rastiSko kvietimo iSsiuntimo, Pirkéjai vienaSaliSkai suraso aktg dél defekty ir tokiu atveju laikoma, kad
Tiekéjas defektus pripazino. Tiekéjui nepripazinus Pirkéjy nurodyty defekty, Salys tariasi dél
nepriklausomos ekspertizés skyrimo Sutarties Bendryjy salygy 8 skyriuje nurodyta tvarka.

7.9. Sura8ius aktg del defekty arba atliekant nepriklausomg ekspertize, Prekés yra priimamos
saugojimui surasant Prekiy saugojimo aktg iki kol Tiekéjas Prekes atsiims arba Pirkéjai pasirasys
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Prekiy perdavimo-priemimo aktg. Prekiy saugojimo akte turi bati nurodomi kartu su Prekémis gauti
dokumentai, visi turimi duomenys apie saugomas Prekes, jy laikymo sglygos, apsaugos priemoneés.

7.10. Tiekéjas atlygina Pirkéjams visas Prekiy saugojimo i$laidas, jeigu yra nustatoma, kad Prekés
neatitinka Sutarties reikalavimy.

7.11. Tiekéjas Prekes, neatitinkanCias Sutarties reikalavimy, privalo atsiimti, pakeisti naujomis
arba pasalinti jy defektus per Sutarties Specialiyjy salygy 4.1 punkte nustatyta terming savo saskaita,
Pirkéjai neatlygina jokiy su tuo susijusiy Tiekéjo turéty islaidy ar nuostoliy.

7.12. Tiekéjui neatsiémus, nepakeitus Prekiy ar nepasalinus Prekiy defekty per Pirkéjy nustatytg
terming, Pirkéjai turi teise véliau patiekty Prekiy nepriimti ir uz jas nesumokéti bei pateikti Tiekéjui
praneSimg apie nepriémima. Tiekéjas privalo atlyginti Pirkéjams tokiy Prekiy saugojimo iSlaidas. Tuo
atveju, kai Sgskaita jau buvo iSradyta nepasiraSius perdavimo-pri€mimo akto, Tieké&jas privalo iSrasyti
kreditine Sgskaitg bei pateikti kitus dokumentus reikalingus muitinés procedaroms jforminti (jei tokiy
baty).

7.13. Prekiy nuosavybés teisé ir atsitiktinio Zuvimo rizika pereina Pirkéjams nuo perdavimo-
priémimo akto pasiraSymo momento. Kai Prekés yra pristatomos Pirkéjams, nuo Prekiy perdavimo iki
perdavimo-priémimo akto pasiradymo, Pirkéjai imsis visy protingy priemoniy, reikalingy apsaugoti
Prekes nuo praradimo ar sugadinimo.

7.14. Tiekéjas kartu su Prekémis turi pateikti Pirkéjams naudojimo ir priezidros instrukcijas ar kitus
dokumentus, kuriuose baty detaliai aprasyta, kaip naudoti, prizitréti ir taisyti bet kurias Prekes ar jy
dalis. Pateikti dokumentai turi bati originalo kalba bei pateiktas patvirtintas vertimas j lietuviy kalba.
Vertimo patvirtinimas laikomas tinkamu, jei iSverstas dokumentas yra patvirtintas vertéjo parasu ir
vertimy biuro antspaudu) (jei taikoma).

7.15. Salys susitaria, kad Prekiy patiekimo terminas yra esminé Sutarties salyga. Pristagius
Prekes anksiau nei nurodyta Sutartyje, jos gali bati priimtos tik tuo atveju, jei i$ anksto buvo rastu
suderinta su Pirkéjais.

8. PREKIU KOKYBE IR GARANTINIAI |SIPAREIGOJIMAI

8.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvimg. Prekiy kokybé privalo
atitikti gamintojo standartus, Sutarties sglygose ir jos prieduose pateiktus reikalavimus, taip pat
perkamy Prekiy pavyzdzius, modelius ar apraSymus, Prekiy dydj / svorj bei daikty kokybe nustatanéiy
dokumenty reikalavimus.

8.2. Garantiniy jsipareigojimy terminas Prekéms nustatytas Sutarties Specialiosiose salygose ir /
ar jos prieduose. Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy dalims vél
jsigalioja nuo tinkamai pakeisty ar sutaisyty Prekiy ar jy daliy perdavimo Pirkéjams dienos.

8.3. Garantijos negalioja, jeigu defektai atsiranda dél to, kad Pirkéjai nepaisé aptarnavimo,
prieZitros ir eksploatacijos instrukcijy.

8.4. Pastebéjus Prekiy defektus / trlkumus, Pirkéjai bet kuriuo garantinio termino metu gali
pareiksti pretenzijas Tiekéjui dél Prekiy kokybés. Pirkéjai surado aktg dél defekty ir iSsiuncia Tiekéjui
faksu ar pastu, ar pasiradytinai per kurjerj, nurodant Tieké&jui jj pasirasyti ir atsiysti Pirkéjams per 3
(tris) kalendorines dienas faksu ar pasiradytinai per kurjerj. Tiekéjui neatsiuntus pasirasyto akto dél
defekty ar motyvuoto atsisakymo pripazinti defektus, laikoma, kad Tiekéjas defektus pripazino.
Tiekejui defekty nepripaZinus, Salys tariasi dél nepriklausomos ekspertizés skyrimo, o nepavykus
susitarti per 3 (tris) kalendorines dienas, Pirkéjai savo pasirinkimu atliecka ekspertize. Ekspertizés
iSlaidas padengia:

- jei Prekes atitinka Sutartyje nurodytus reikalavimus — Pirkéjas. Siuo atveju Prekiy saugojimo
iSlaidos tenka Pirkéjams;

- jei Prekés neatitinka Sutarties reikalavimy — Tiekéjas. Siuo atveju Prekiy saugojimo iSlaidos
tenka Tiekéjui.

8.5. Ekspertizés iSvados Salims yra privalomos. Prekéms, kuriy defekty Tiekéjas nepripaZino, per
10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo defektinio akto pasiraSymo Tiekéjas pateikia Pirkéjams buting
ekspertizei dokumentacijg. Jei Tiekéjas reikalaujamos dokumentacijos nustatytu laiku nepateiké,
laikoma, kad jis Pirkéjy nustatytus defektus pripazino.

8.6. Garantinio laikotarpio metu nustatytus Prekiy defektus Tiekéjas jsipareigoja savo sgskaita per
20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny nuo defektinio akto ar ekspertizés iSvady iSsiuntimo dienos pasalinti,
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o jei defekty nepasalino per nurodytg laikg, tuomet jsipareigoja per 40 (keturiasdeSimt) kalendoriniy
dieny nuo defektinio akto ar ekspertizés iSvady iSsiuntimo dienos nekokybiskas Prekes pakeisti
naujomis, taip pat atlyginti visas dél to Pirkéjy turétas iSlaidas bei nuostolius. Tiekéjui patiekus Prekes
véliau nei per 40 (keturiasdeSimt) kalendoriniy dieny, Pirkéjai gali Siy Prekiy nepriimti. Naujai
patiektoms Prekéms galioja tos padios garantinés salygos ir terminai, aptarti Sutartyje ir / ar jos
prieduose. Jei Tiekéjas per nurodytg laikg nepakeiia Prekiy, tuomet jis privalo per 5 (penkias)
kalendorines dienas grazinti Pirkéjy sumokéta iy Prekiy kaing ir pateikti kreditine Sgskaita.

9. PREKIY PERDAVIMAS, NUOSAVYBES TEISES PEREJIMAS, PREKIY PAKUOTE

9.1. Prekiy patiekimo salygos nurodomos Sutarties Specialiose salygose.

9.2. Patiekdamas Prekes, Tiekéjas privalo pateikti Sutartyje nurodytus dokumentus,
patvirtinanéius, kad Prekiy kokybé atitinka Sios Sutarties Bendryjy salygy 8.1 punkte nustatytus
kokybés reikalavimus, bei garantuoti, kad Prekiy pristatymo metu néra jokiy paslépty trikumuy.

9.3. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iSkrovimo darbams reikalavimus, apsaugoti
nuo meteorologiniy ir kity veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu.

9.4. Pirkéjai priima Prekes Sutarties Specialiose sglygose nurodyta tvarka.

9.5. Nuosavybés teisé | Prekes Pirkéjams pereina nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto
pasiraSymo. Pirkéjai pasiraso Prekiy perdavimo-priémimo akta, jei Prekés atitinka Sutartyje nustatytus
reikalavimus, yra tinkamai pristatytos bei jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tiekéjo jsipareigojimai.

9.6. Prekiy perdavimo-priemimo aktas pasiraSomas 2 (dviem) vienodg teisine galig turiniais
egzemplioriais.

9.7. Jeigu Tiekéjas registruotas ne Lietuvos Respublikoje, kartu su Prekiy perdavimo-pri€mimo
aktu jis privalo pateikti uzpildyta ,Prekiy pakuo€iy svoriy registro formg“ (Sutarties Bendryjy salygy
priedas Nr.1).

3 10. SALIY ATSAKOMYBE

10.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojandius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sig
Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti
nuo bet kokiy veiksmu, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
jsipareigojimy jvykdyma.

10.2. Netesyby (delspinigiy ir / ar baudy) dydis ir jy mokéjimo saglygos nustatytos Sutarties
Specialiosiose sglygose.

10.3. Jei Tiekéjas vykdydamas Sutartj nesilaiko galiojandiy teisés akty reikalavimy ir dél to
kompetentingos jgaliotos valstybinés institucijos pritaiko baudas ar kitas sankcijas Pirkéjams, Tiekéjas
jsipareigoja atlyginti Pirkéjams visus jo dél to patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius ar Zalg
bei papildomas iSlaidas.

10.4. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus.

10.5. Tiekéjas jsipareigoja nedelsiant rastu informuoti Pirkéjus apie Sutarties vykdymo metu
atsiradusias aplinkybes, trukdancias laiku tiekti Prekes ir (ar) paSalinti Prekiy trikumus / defektus,
nurodant aplinkybiy priezastis ir numatoma trukme. Tokiy aplinkybiy buvimas neatleidzia Tiekéjo nuo
pareigos savo sutartinius jsipareigojimus jvykdyti Sutartyje nustatytais terminais.

10.6. Tiekéjas visais atvejais atsako uz Prekiy pristatymo metu jo pasitelkty asmeny padarytus
nuostolius ar Zalg, nepriklausomai nuo to, ar tokie nuostoliai ar Zala bty padaryta Pirkéjams, jy
darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems asmenims ir jy turtui.

10.7. Jei Tiekéjas nevykdo kokios nors Sutarties sglygos ar jsipareigojimy, kuriuos jis privalo
vykdyti, atsisako arba nepaiso bet kokio nurodymo, kuriuos pateikti turi teise Pirkéjai ir kuriems
Tiekéjas privalo paklusti pagal Sutarties saglygas, Pirkéjai gali rastu pranesti Tiekéjui apie tokio
nurodymo nevykdymg ir reikalauti, kad Tiekéjas iStaisyty praneSime nurodytus pazeidimus. Tieké&jui
per Pirkéjy nurodytg protingg laikg nejvykdzius Sio nurodymo, Pirkéjai jgyja teise vienaSaliskai
nutraukti Sutartj Sutarties Bendryjy salygy 16 skyriuje nustatyta tvarka. Sutarties nutraukimas
neatleidzia Sutarties Saliy nuo netesybu, priskai¢iuoty iki Sutarties nutraukimo, mokéjimo.

10.8. Tiekéjui netinkamai vykdant savo sutartinius jsipareigojimus Pirkéjai turi teise,
neapribodamas kity, Sutartyje ir teisés aktuose numatyty savo teisiy gynimo priemoniy taikymo
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galimybiy, uz jsipareigojimy nevykdyma taikyti vienasalj iSskaitymag i§ visy pagal Sutartj Tiekéjui
mokétiny sumy (pranesant apie tai Tiekéjui rastu), o, jei jy nepakakty, ir i8 Tiekéjo pateikty prievoliy
jvykdymo uztikrinimy (pranesant apie tai Tieké&jui rastu), Sutartyje nurodytoms netesyboms bei visiems
savo patirtiems nuostoliams padengti. Si nuostata galioja nepaisant Sutarties nutraukimo bei kity
sankcijy taikymo.

11. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE) IR VALSTYBES VEIKSMAI
11.1. Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy taikymo:

11.1.1. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis gali bti visiskai ar i§ dalies atleidZiama nuo sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo ir civilinés atsakomybés (padariniy), jei ji jrodo, kad Sutartis visiSkai ar i$
dalies nejvykdyta dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy.

11.1.2. Salys nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes supranta taip, kaip jas
reglamentuoja Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnis ir Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimas Nr. 840 ,Dél atleidimo nuo atsakomybés, esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms®. Nenugalimos jégos saglygos turi bati nustatomos
kiekvienu konkre€iu atveju individualiai, o nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybe besiremianti
Salis privalo jrodyti, kad nenugalimos jégos aplinkybés faktiskai turi tiesiogine jtakg Sutarties
vykdymui bei jrodyti visy Zemiau nurodyty salygy viseta:

11.1.2.1. aplinkybiu, kuriomis remiasi Salis nebuvo sudarant sutartj ir jy atsiradimo nebuvo galima
protingai numatyti;

11.1.2.2. dél susidariusiy aplinkybiy Sutarties objektyviai negalima vykdyti;

11.1.2.3. Salis, nejvykdziusi Sutarties, ty aplinkybiy negaléjo kontroliuoti ar negaléjo uzkirst joms
kelio;

11.1.2.4. éqlis nebuvo prisiémusi ty aplinkybiy ar jy padariniy atsiradimo rizikos.

11.1.3. Salis, prasanti jg visiSkai ar dalinai atleisti nuo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ir / ar
sutartinés civilinés atsakomybés nenugalimos jégos (force majeure) pagrindu, privalo rastu pranesti
kitai Saliai nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo tokiy aplinkybiy /
klia€iy, trukdanciy tinkamai vykdyti Sutartj, atsiradimo ar paaiské&jimo momento, pateikdama:

11.1.3.1. objektyvius ir iSsamius jrodymus bei rasytinius paaiskinimus apie atsiradusias
nenumatytas aplinkybes / klittis bei jy poveikj ir rizikas Salies sutartiniy jsipareigojimy tinkamam
vykdymui, taip pat, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, jog
sumazinty ilaidas ar galimas neigiamas pasekmes Sutarties tinkamam vykdymui;

11.1.3.2. preliminary jsipareigojimy jvykdymo terminag, jei aplinkybés, dél kuriy nejmanoma jvykdyti
Sutartj, yra laikinos.

11.1.4. Nenugalimos jégos aplinkybéms tesiantis ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, bet kuri i§ Saliy
turi teise vienaaliskai nutraukti $ig Sutartj apie tai rastu jspéjusi kita Salj pries 5 (penkias)
kalendorines dienas.

11.1.5. Esant auksSéiau nurodyty salygy visetui, taiau nenugalimos jégos aplinkybei
egzistuojant laikinai, Salis atleidZiama nuo atsakomybés tik tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas,
atsizvelgiant j tos aplinkybés jtakg Sutarties jvykdymui. ISnykus bent vienai auksciau nurodytai sglygai,
nenugalimos jégos statusas Sutarties Salims nebegali bati taikomas ir Salims automatiskai pradedami
taikyti Sutartyje jtvirtinti jsipareigojimai. Bet kokiu atveju, Salis, kuri buvo visidkai ar i$ dalies atleista
nuo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ir civilinés atsakomybés (padariniy) dél Sutarties nevykdymo /
netinkamo vykdymo, iSnykus bent vienai auk$éiau nurodytai saglygai, privalo rastu nedelsiant
informuoti kita Salj.

11.1.6. Salims Zinoma, kad nenugalima jéga nelaikomos aplinkybés, kai sutartiniai jsipareigojimai
negali bati jvykdyti dél prekiy rinkoje, 1€8y trikumo ar Salies kontrahenty padaryty savo prievoliy
pazeidimy.

11.1.7.Salims Zinoma, jog nustatant nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavima, Prekybos ir
pramonés rimy iSduota pazyma, pati savaime materialiniy teisiniy padariniy nesukuria, kadangi
atleidimo nuo civilinés atsakomybés uz sutarties nevykdyma, civilinés atsakomybés netaikymo
pagrindu laikytinas nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimo, bet ne paZzymos iSdavimo faktas.
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Nenugalimos jégos aplinkybes liudijanti pazyma turi tik procesine teisine reikSme, nes vertintina tik
kaip jrodymas civilinéje byloje dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ar civilinés atsakomybés
taikymo. Pazyma dél nenugalimos jégos ta apimtimi, kiek joje pateiktas teisinis tam tikry aplinkybiy
vertinimas, nelaikytina prima facie jrodymu CPK 197 straipsnio prasme, nes fakty teisinis jvertinimas
yra teismo prerogatyva ir jo nesaisto kity asmeny pateiktas teisinis vertinimas ir kvalifikavimas. _

11.1.8. Sios Sutarties nuostatos dél nenugalimos jégos aplinkybiy taikymo, neatima i kitos Salies
teisés nutraukti Sutartj arba sustabdyti jos jvykdyma, ir / arba reikalauti sumokéti netesybas,
nuostolius. }

11.1.9. Saliai per numatytg terming nepranesus kitai Saliai apie nenugalimos jégos aplinkybés
atsiradimg bei jos jtakg Sutarties vykdymui, privalo atlyginti visus tiesioginius ir netiesioginius
nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nevykdymo / netinkamo vykdymo.

11.2. Dél valstybés veiksmy kaip civilinés atsakomybés netaikymo ar dalinio atleidimo nuo
jos visisko ar dalinio pagrindo COVID-19 atveju:

11.2.1. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis gali bati visiskai ar i§ dalies atleidziama nuo
atsakomybés dél Sutarties nejvykdymo, salygoto privalomy ir nenumatyty valstybés institucijy veiksmy
(akty), kilusiy dél koronaviruso (COVID-19) ar jo atmainy, dél kuriy jvykdyti prievole nejmanoma ir
kuriy Salys neturéjo teisés ginéyti (CK 6.253 straipsnio 3 dalis). Valstybés institucijy veiksmy (akty)
jtaka sutartiniy jsipareigojimy vykdymui turi bati nustatoma kiekvienu konkreciu atveju individualiai, o
Sia aplinkybe besiremianti Salis privalo jrodyti, kad (i) pagrindas netaikyti sutartinés civilinés
atsakomybés ar Salj visiskai ar dalinai nuo jos atleisti, egzistuoja iSimtinai dél valstybés institucijy
veiksmy (akty), kurie faktiSkai turi tiesiogine jtakg Sutarties vykdymui, bei jrodyti, kad (ii) kiekvienu
atveju egzistuoja visy Zemiau nurodyty salygy visetas:

11.2.1.1. $ie veiksmai (aktai) turi bati nenumatyti ir privalomi Saliai — Salis negaléjo ju numatyti i$
anksto (Sutarties sudarymo metu);

11.2.1.2. veiksmai (aktai) turi bati tokie, dél kuriy jvykdyti prievole nejmanoma;

11.2.1.3. Salis neturéjo teisés veiksmy (akty) ginéyti teismo ar administracine tvarka.

11.2.2. Sallis, prasanti jg visiskai ar dalinai atleisti nuo atsakomybés dél Sutarties nejvykdymo,
sglygoto privalomy ir nenumatyty valstybés institucijy veiksmy (akty), kilusiy dél koronaviruso
(COVID-19) ar jo atmainy, privalo rastu pranesti kitai Saliai nedelsiant, bet ne veéliau kaip per 5
(penkias) kalendorines dienas nuo tokiy veiksmy, trukdanéiy tinkamai vykdyti Sutartj, atsiradimo ar
paaiskéjimo momento, pateikdama:

11.2.2.1. objektyvius ir i8samius jrodymus bei radytinius paaidkinimus apie atsiradusius
privalomus ir nenumatytus valstybés institucijy veiksmus (aktus) bei jy poveikj ir rizikas Salies
sutartiniy jsipareigojimy tinkamam vykdymui, taip pat, kad ji €mési visy pagrjsty atsargumo priemoniy
ir déjo visas pastangas, jog sumazinty iSlaidas ar galimas neigiamas pasekmes Sutarties tinkamam
vykdymui;

11.2.2.2. preliminary jsipareigojimy jvykdymo terming, jei valstybés veiksmai (aktai), dél kuriy
nejmanoma jvykdyti Sutartj, yra laikini.

11.2.3. Saliai negalint vykdyti sutartiniy jsipareigojimy dél privalomy ir nenumatyty valstybés
institucijy veiksmy (akty), kilusiy dél koronaviruso (COVID-19) ar jo atmainy ilgiau kaip 3 (tris)
ménesius, bet kuri i$ Saliy turi teise vienasaliskai nutraukti Sig Sutartj, apie tai rastu jspéjusi kitg 3alj
pries 5 (penkias) kalendorines dienas.

11.2.4. Esant auk&¢iau nurodyty saglygy visetui, tadiau privalomiems ir nenumatytiems valstybés
institucijy veiksmams (aktams) egzistuojant laikinai, Salis atleidziama nuo atsakomybeés tik tokiam
laikotarpiui, kuris yra protingas, atsiZzvelgiant j tos aplinkybés jtaka Sutarties jvykdymui. 18nykus bent
vienai auk$éiau nurodytai salygai, CK 6.253 straipsnio 3 dalies nuostatos Sutarties Salims nebegali
bati taikomos ir Salims automatiskai pradedami taikyti Sutartyje jtvirtinti jsipareigojimai. Bet kokiu
atveju, Salis, kuri buvo visiskai ar i$ dalies atleista nuo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ir civilinés
atsakomybés (padariniy) dél Sutarties nevykdymo / netinkamo, iSnykus bent vienai auk$¢iau nurodytai
salygai, privalo rastu nedelsiant informuoti kitg Salj.
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11.2.5. Sios nuostatos, susijusios su valstybés veiksmy (akty) taikymu, neatima i$ kitos Salies
teisés nutraukti Sutartj arba sustabdyti jos jvykdymag, ir / arba reikalauti sumokéti netesybas,
nuostolius.
11.2.6.Jeigu Salis laiku, Sutartyje nustatyta tvarka, nei$siunéia pranesimo arba visiskai
neinformuoja kitos Salies, ji privalo kompensuoti kitai Saliai visa Zala, kurig $i patyré deél laiku
nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio praneSimo.

; 12. KONFIDENCIALUMO |SIPAREIGOJIMAI

12.1. Salys sutinka laikyti Sios Sutarties saglygas, visg dokumentacijg ir informacija, kurig Sutarties
Salys gauna viena i$ kitos vykdydama Sutartj, konfidencialia ir be i$ankstinio kitos Salies radytinio
sutikimo neplatinti tre¢iosioms Salims apie jg jokios informacijos, iSskyrus atvejus, kai to reikalaujama
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Uz informacijos pagal Sig Sutartj paskleidimg, kalta
Salis privalo atlyginti dél to atsiradusius nuostolius.

12.2. Sio jsipareigojimo paZeidimu nebus laikomas viesas informacijos apie Pirkéjus atskleidimas,
jei Pirkéjai paZeidZia mokéjimo terminus, ir informacijos apie Tiekéjg atskleidimas, jei Tiekéjas
pazZeidzia Prekiy tiekimo terminus.

12.3. Konfidencialumo jsipareigojimai iSlieka ir po Sutarties pasibaigimo.

13. SUTARTIES GALIOJIMAS

13.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties Specialiosiose salygose.

13.2. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiSkai ar i$ dalies negaliojancia,
tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

13.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutartj, taip pat visos kitos Sios Sutarties
nuostatos, kurios, kaip aiSkiai nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi iSlikti galioti,
kad bty visisSkai jvykdyta 3i Sutartis.

13.4. Garantiniai jsipareigojimai galioja iki visiSko jy jvykdymo (jei taikoma).

14. SUTARTIES PAKEITIMAI
14.1. Sutartis gali bati keiCiama Lietuvos Respublikos teisés akty nurodyta tvarka. Pakeitimai
galioja, kada yra sudaryti rastu ir yra pasirasyti jgalioty Saliy atstovy.

15. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS / PRATESIMAS

15.1. Jeigu Tiekéui tiekiant Prekes atsiranda trukdzZiy arba kitokiy kliG¢iy, trukdanciy tinkamai tiekti
Prekes pagal Sutartj, jis privalo rastu nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 1 (vieng) kalendoring dieng,
apie tai pranesti Pirkéjams, pateikdamas minéty aplinkybiy egzistavimo jrodymus. Tokiu atveju Tiekéjas turi
teise pradyti Pirkéjy sustabdyti Prekiy tiekima, kol bus pa3alinti nurodyti trukdzZiai ar klittys. Pirkéjams
sutikus, Prekiy tiekimas gali bati sustabdomas tik minéty aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui, ir jas pasalinus
Tiekéjas privalo nedelsiant atnaujinti Prekiy tiekima.

15.2. Tiekéjas privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 1 (vieng) kalendorine dieng, sustabdyti
Prekiy arba jy dalies tiekima, gaves rastiSkg pranesdimg i$ Pirkéjy, kuriame nurodoma tai padaryti.
Prekiy tiekimo sustabdymas nereidkia Sutarties nutraukimo.

15.3. Jei Pirkéjai sustabdo Prekiy tiekimg daugiau nei 60 (SeSiasdedimt) dieny ne dél Tiekéjo
kaltés ir ne dél aplinkybiy, kuriy atsiradimo rizika tenka Tieké&jui, Tiekéjas gali radytiniu praneSimu
pareikalauti leidimo atnaujinti Prekiy tiekimag per 30 (trisdedimt) kalendoriniy dieny, o tokio leidimo
negaves Sutartj nutraukti apie tai rastu praneSdamas Pirkéjams Sutartyje nustatyta tvarka.

15.4. Jeigu Prekiy tiekimas sustabdomas ilgiau nei 90 (devyniasdeSimt) dieny, kiekviena Sutarties
Salis gali vienasaliskai nutraukti Sutartj, prane$dama apie tai kitai Saliai rastu Sutartyje nustatyta tvarka.

15.5. Sutarties vykdymo sustabdymas savaime nesuteikia Tiekéjui teisés reikalauti Prekiy tiekimo
termino pratesimo.

15.6. Tiekéjas turi teise j Prekiy tiekimo termino pratesima, taciau tik tuo atveju, jei tokiy aplinkybiy
Tiekéjas negaléjo i$ anksto numatyti. Aplinkybés, kuriomis grindZiama batinybé pratesti Prekiy tiekimo
terming, jokiu bldu negali priklausyti nuo Tiekéjo. Kiekvienu tokiu atveju, Tiekéjas rastu nedelsdamas,
bet ne véliau kaip per 1 (vieng) kalendorine dieng, apie tai praneSa Pirkéjams, pateikdamas minéty
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aplinkybiy egzistavimo jrodymus. Nurodytas aplinkybes vertina Pirkéjai. Pirkéjams sutikus, Prekiy tiekimo
pratesimas galimas tik minéty aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui.

16. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

16.1. Sutartis gali bati nutraukiama rasytiniu Saliy susitarimu arba viena3aliskai, Sutartyje
numatytais atvejais. Susitarime jvardijamos Sutarties nutraukimo priezastys, nutraukimo data ir
susitariama dél apmokéjimo uz iki Sutarties nutraukimo patiektas ir priimtas Prekes, taip pat dél
atsakomybés nuostaty taikymo.

16.2. Jeigu Tiekéjas véluoja jvykdyti savo sutartinius jsipareigojimus ilgiau kaip 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny, Pirkéjai, rastu jspéje Tiekéja prieS 10 (deSimt) kalendoriniy dieny, jgyja teise
vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, neatlygindamas Tiekéjui jokiy iSlaidy ar nuostoliy, susijusiy su Sutarties
nutraukimu, bei jgyja teise j Sutarties jvykdymo uztikrinima.

16.3. Pirkéjai turi teise viena3aliSkai nutraukti Sutartj apie tai jspéje Tiekéjg rastu prie$ trumpesnj
negu 30 (trisdeSimties) kalendoriniy dieny terming Siais atvejais:

16.3.1. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Tkine veiklg arba kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

16.3.2. kai keiCiasi Tiekéjo organizaciné struktlra — juridinis statusas, pobidis ar valdymo
struktdra ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

16.3.3. kai Tiekéjas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripaZintas
kaltu dél profesinio pazeidimo;

16.3.4. kai paaiskéjo, kad Tiekéjas turéjo blti pasalintas i Pirkimo procedlros mutatis mutandis
taikant VP| 46 straipsnio 1 dalj;

16.3.5. jeigu Tiekéjas nesilaiko Sutarties jvykdymo terminy;

16.3.6. kai Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties
pazZeidimas;

16.3.7. kai Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdaves subjektas (garantas) negali jvykdyti savo
jsipareigojimy ir Tiekéjas Pirkéjams rastu pareikalavus per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nepateiké
naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo tokiomis pagiomis salygomis kaip ir ankstesnysis;

16.3.8. kai Sutartis buvo pakeista pazeidziant VP| 89 straipsnj;

16.3.9. kai paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo bati sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sgjungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino,
kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamagsias sutartis ir Direktyva
2014/24/ES?,

16.3.10. Kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendima, patvirtinantj, kad sutartis neatitinka nacionalinio
saugumo interesuy;

16.3.11. dél kitokio pobldzio neveikimo, trukdancéio vykdyti Sutartj ir kitais Sutartyje nurodytais
atvejais.

16.4. Tiekéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sig Sutartj apie tai jspéjes Pirkéjus rastu pries
trumpesnj negu 30 (trisdeSimties) kalendoriniy dieny terming Siais atvejais:

16.4.1. kai Pirkéjai nesumoka Tiekéjui, o Pirkéjy jsiskolinimas virSija Sutarties Specialiosiose
salygose nurodytg priskai¢iuotg delspinigiy dyd;j;

16.4.2. kai Pirkéjai bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Ukine veiklg arba kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

16.4.3. kai keiCiasi Pirkéjy organizaciné struktlra — juridinis statusas, pobtdis ar valdymo
struktdra ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui.

16.5. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjy iniciatyva dél Tiekéjo kaltés, Pirkéjy patirti nuostoliai ar
iSlaidos gali bati iSskaiCiuojami i$ Tiekéjui mokétiny sumy arba panaudojant Tiekéjo pateiktg Sutarties
jvykdymo uztikrinima.

16.6. Sutarties nutraukimas nepanaikina Pirkéjy teisés reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius
dél Sutarties nejvykdymo, bei netesybas.

1 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/24/ES dél viedyjy pirkimy, kuria
panaikinama Direktyva 2004/18/EB.
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16.7. Sutarties nutraukimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo delspinigiy, priskaiCiuoty iki Sutarties
nutraukimo, mokéjimo.

16.8. Jei Tiekéjas be pateisinamos priezasties vienasaliSkai nutraukia Sutartj, Pirkéjai pasinaudoja
Sutarties jvykdymo uztikrinimu.

16.9. Sutarties nutraukimas atleidzia Sutarties Salis nuo Sutarties vykdymo.

16.10. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagrinéjimo tvarkg nustatanciy Sutarties saglygy ir
kity Sutarties saglygy galiojimui, jeigu Sios saglygos pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties
nutraukimo.

16.11. Kai Sutartis nutraukta, Tiekéjas gali reikalauti grazinti jam viskg, kg jis yra perdaves
Pirkéjams vykdydamas Sutartj, jeigu jis tuo pagiu metu gragzina Pirkéjams visa tai, kg buvo i$§ pastarojo
gaves. Kai gragzinimas natlra nejmanomas ar nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo,
atlyginama pagal to, kas buvo gauta, verte pinigais, jeigu toks atlyginimas nepriestarauja protingumo,
sgziningumo ir teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalinis, galima reikalauti
grazinti tik tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos sgZiningy treciyjy
asmeny teiséms ir pareigoms.

16.12. Sutartis gali bati nutraukta ir kitais negu Sioje Sutartyje nurodytais ir Civiliniame kodekse
nustatytais atvejais ir tvarka.

17. GINCY NAGRINEJIMO TVARKA

17.1. Sutarc€iai ir visoms i$ Sios Sutarties atsirandancdioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bati aiSkinama
vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

17.2. Bet kokie nesutarimai ar gin&ai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties, sprendziami abipusiu
susitarimu / derybomis. Salims nepavykus susitarti, bet kokie gingai, nesutarimai ar reikalavimai,
kylantys i§ Sios Sutarties ar susije su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, nei$spresti Saliy
susitarimu, sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta
tvarka.

18. SUSIRASINEJIMAS

18.1. Sutarties Salys susirasinéja lietuviy (jei Sutarties Salis yra uZsienio subjektas — rusy ar
angly.) kalba. Visi prane$imai, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal $ig
Sutartj, bus laikomi galiojangiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas
patvirtinimas apie gavimg arba i$siysti registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavima)
Sutartyje nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé
viena Salis, pateikdama pranesima.

18.2. Jei pasikeitia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kitg Salj
prane$dama ne véliau, kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo jy pasikeitimo momento. Jei Saliai
nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzijg ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai,
atlikti remiantis paskutiniais zinomais jai duomenimis, prieStarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo
jokio pranesimo, iSsiysto pagal tuos duomenis.

19. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

19.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutartj jokiai
treciajai aliai be iSankstinio rastigko kitos Salies sutikimo.

19.2. Vykdant Sutartj taikoma tokia tdkio subjekty, kuriy pajégumais dalyvaudamas Pirkime rémési
Tiekéjas, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus, specialisty ir (ar) subtiekéjy, vykdysianciy Sutartj,
pasitelkimo ir (ar) keitimo tvarka:

19.2.1. Tiekéjas, vykdydamas Sutartj, negali keisti savo pasitlyme nurodyto Gkio subjekto, kurio
pajegumais rémeési, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus (toliau — ukio subjektas) ir (ar) savo
pasidlyme nurodyto specialisto be Pirkéjy sutikimo. KeiCiamas dkio subjektas ir (ar) specialistas turi
turéti ne Zemesne, nei nurodyta Tiekéjo pasitlyme kvalifikacijg. Tiekéjo Gkio subjektas ir (ar)
specialistas gali bati keiCiamas tik Siais atvejais:

19.2.1.1. kai Tiekéjo Ukio subjektas bankrutuoja ar susidaro analogiska situacija;
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19.2.1.2. kai Tiekéjo Ukio subjektas ir (ar) specialistas dél objektyviy priezas€iy (pavyzdziui, dkio
subjektui ir (ar) specialistui atsisakius dalyvauti Sutarties vykdyme, susirgus, susizeidus, nutrikus
teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali dalyvauti Sutarties vykdyme.

19.2.2. Tiekéjas, siekdamas pakeisti Ukio subjektg ir (ar) specialistg, turi rastu informuoti Pirkéjus
ne véliau kaip prie$ 3 (tris) kalendorines dienas ir gauti Pirkéjy rastiSkg sutikimg. Pirkéjams sutikus su
Ukio subjekto ir (ar) specialisto pakeitimu, Pirkéjai kartu su Tiekéju rastu sudaro susitarimg dél Gkio
subjekto ir (ar) specialisto pakeitimo, kurj pasiraso Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties
dalis;

19.2.3. Tiekéjas, norédamas pasitelkti subtiekéjus, kurie néra Ukio subjektai, ne véliau negu
Sutartis pradedama vykdyt, Pirkéjams turi pranesti tuo metu zZinomy subtiekéjy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus, taip pat privalo informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus
visu Sutarties vykdymo metu bei apie naujus subtiekéjus, kuriuos Tiekéjas ketina pasitelkti véliau.
Subtiekéjai negali dalyvauti Sutarties vykdyme apie tai i§ anksto nepraneSus Pirkéjams. Subtiekéjai
gali bati pasitelkiami tik toms Sutarties dalims, kurioms savo pasillyme Tiekéjas numaté pasitelkti
subtiekéjus, iSskyrus atvejus, kai Tiekéjas pagrindzia, kad nenumatytai Sutarties daliai pasitelkti
subtiekéjg bdtina siekiant uztikrinti tinkamg Sutarties vykdymag. Pirkéjai turi teise atsisakyti duoti
sutikimg pakeisti ar pasitelkti naujg Gkio subjekta, specialistg ar subtiekéjg, jeigu nustatoma, kad
pasitelkiamas Ukio subjektas, specialistas, subtiekéjas gali kelti grésme nacionaliniam saugumui
(taikoma, kai Sutarties objektas, susijes su nacionaliniu saugumu). Pirkéjai turi teise reikalauti pakeisti
ukio subjekta, specialistg, darbuotojg ar subrangovg, jeigu paaiSkéja, kad Sis asmuo kelia grésme
nacionaliniam saugumui, Sutarties vykdymo saugumui (taikoma, kai Sutarties objektas susijes su
nacionaliniu saugumu;

19.2.4. Pirkéjai netikrins subtiekéjy, kurie néra akio subjektai, kvalifikacijos;

19.2.5. Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjai su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie Sig galimybe Pirkéjai
subtiekéjg informuos atskiru praneSimu per 3 (tris) kalendorines dienas nuo informacijos S Tiekéjo
apie pasitelkiamg subtiekéjg gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, subtiekéjas turi apie tai rastu ne véliau kaip per 2 (dvi) kalendorines dienas informuoti
Pirkéjus. Tokiu atveju su Pirkéjais, Tiekéju ir subtiekéju bus sudaroma triSalé sutartis, kurioje
pateikiama tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, jskaitant teise Tiekéjui prieStarauti
nepagrjstiems mokéjimams. TriSalés sutarties dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju pasiraSymas
nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

19.3. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar
kittems norminiams teisés aktams S$ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy
vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi biti pakeista atitinkandia teisés akty reikalavimus kiek
jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

19.4. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

19.5. Sutartis sudaryta lietuviy kalba, yra Saliy perskaityta ir suprasta. Sutarties autenti§kumas
patvirtintas ant kiekvieno Sutarties lapo kiekvienos Salies jgalioty asmeny para$ais arba Sutartis
susiuvama ir pasiraSoma paskutinio lapo antroje puséje.

19.6. Sig Sutartj sudaro Sutarties Specialiosios salygos, jy priedai ir Sutarties Bendrosios salygos.
Jeigu Sutarties Specialiyjy salygy ir / ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties Bendruyjy salygy
nuostaty, pirmenybé yra teikiama Sutarties Specialiyjy salygy bei jy priedy nuostatoms.

19.7. Sutarties Salys, keisdamos Sutarties Bendrujy salygy nuostatas, apie tai nurodo Sutarties
Specialiosiose sglygose.

19.8. Sutarties Bendruyjy salygy priedas Nr. 1. - Prekiy pakuod€iy svoriy registro forma.




1 priedas , Techniné specifikacija“
GERIAMOJO VANDENS PIRKIMO TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. PIRKIMO OBJEKTAS
1.1. Geriamojo vandens, fasuoto plastikiniuose buteliuose, bei jo naudojimui reikalingy priedy
bei jrangos pirkimas. BVPZ kodas 41110000-3.

2. PIRKIMO OBJEKTO PRITAIKYMO SRITIS
2.1. Gerinti darbuotojy darbo salygas, apripinant darbuotojus Saltuoju ir Siltuoju periodu geros
kokybés geriamuoju vandeniu.

3. TECHNINIAI REIKALAVIMAI, KURIUOS TURI ATITIKTI PERKAMOS PREKES

3.1. Geriamasis vanduo, fasuotas plastikiniuose buteliuose, kuriy talpa 18,91 £0,1 1.

3.2. Vienkartinés stiklinés gérimams (ne mazesnés nei 0,2 | talpos).

3.3. Tiekéjo pateikiama jranga (kurig tiekéjas turi jsiskaiciuoti j pasitlymo kaing):

3.3.1.kambario, karsto/Salto vandens jrenginiai, kurie turi teikti kambario temperatiros, Saltg
(5-10° C) ir karstg (85-95°C) vanden;;

3.3.2.kita jranga: rankinés vandens pompos, mediniai arbai metaliniai stovai 2 (dviem)
buteliams, mediniai arba metaliniai stovai 4 (keturiems) buteliams, laikikliai vienkartinéms stiklinéms.

3.4. Geriamasis vanduo turi buti tiekiamas tik i$ poZzeminiy Saltiniy, saugus ir sveikas vartoti,
turi atitikti Lietuvos higienos normos HN 24:2003 ,Geriamojo vandens saugos ir kokybés
reikalavimai“ (toliau — Lietuvos higienos norma) nuostatus, Lietuvos Respublikos geriamojo vandens
jstatymo bei geriamojo vandens saugg reglamentuojanéiy teisés akty reikalavimus.

3.5. Tiekéjas garantuoja, kad fasuotas geriamasis vanduo atitinka Lietuvos higienos normoje
nustatytus saugos ir kokybés rodiklius. Geriamojo vandens kokybei nustatyti jstatymy nustatyta
tvarka atliekama cheminé analizé (mikrobiologiniy ir toksiniy rodikliy vertinimas), suraSomi cheminés
analizés rezultaty protokolai, laiku atliekami geriamojo vandens indikatoriniy rodikliy, radiologiniy
tyrimy vertinimai.

3.6. Tiekiamo geriamojo vandens vartojimo terminas turi biti ne mazesnis kaip 3 (trys)
ménesiai nuo pristatymo gavéjui ir priémimo-perdavimo akto pasiraSymo dienos.

3.7. Tiekéjas Prekes patiekia iki gavéjo nurodytos saugojimo (iSkrovimo) vietos ir iSkrauna
(sunesa, suveza) Prekes j saugojimo/sandéliavimo vietg bei surenka tuséias (kei¢iamas) vandens
talpas.

3.8. Tiekéjas teisés akty nustatyta tvarka ripinasi vandens pilstymo jrangos technine priezilra
ir jos dezinfekavimu.

4. KITI REIKALAVIMAI

4.1. Atliekant geriamojo vandens pilstymo jrangos dezinfekavimg, gavéjui naudojimui
pateikiama pakaitiné, technidkai tvarkinga, analogi$ka vandens pilstymo jranga.

4.2. Geriamojo vandens pilstymo jranga, stovai buteliams ir geriamojo vandens buteliai yra
Tiekéjo nuosavybé ir pasibaigus sutarciai yra grgZinami Tiekéjui.

5. DOKUMENTAI, REIKALAUJAMI PIRKIMO OBJEKTO TECHNINIY SAVYBIY IR
KOKYBES PATVIRTINIMUI:
5.1. DOKUMENTAI, REIKALAUJAMI PRISTATYTI SU PASIULYMU:

5.2. DOKUMENTAI, REIKALAUJAMI PRISTATYTI SU PREKEMIS:

5.2.1. Akredituotos laboratorijos vandens kokybés tyrimy rezultaty protokolai pateikiami
kiekvieng karta, pristatant geriamajj vandenj gavéjui. Su protokolais turi bati pateiktas akredituotos
laboratorijos pazyméjimo ar lygiaveréio dokumento nustatyta tvarka patvirtinta kopija.

5.2.2.Geriamojo vandens atitikties deklaracija teikiama kiekvieng karta, pristatant geriamajj
vanden,.

5.2.3. Prekiy priémimo-perdavimo aktas.



GERIAMOJO VANDENS PIRKIMO TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. PIRKIMO OBJEKTAS
1.1. Geriamojo vandens, 5 litry talpos, fasuoto plastikiniuose buteliuose, uzsukamu kamsteliu
pirkimas.

2. PIRKIMO OBJEKTO PRITAIKYMO SRITIS
2.1. Gerinti darbuotojy darbo saglygas, aprupinant darbuotojus Saltuoju ir Siltuoju periodu geros
kokybés geriamuoju vandeniu.

3. TECHNINIAI REIKALAVIMAI, KURIUOS TURI ATITIKTI PERKAMOS PREKES

3.1. Geriamasis vanduo, fasuotas plastikiniuose buteliuose, kuriy talpa 5 litrai.

3.2. Geriamasis vanduo turi bati tiekiamas tik i$ pozeminiy Saltiniy, saugus ir sveikas vartoti, turi
atitikti Lietuvos higienos normos HN 24:2003 ,Geriamojo vandens saugos ir kokybés reikalavimai*
(toliau — Lietuvos higienos norma) nuostatus, Lietuvos Respublikos geriamojo vandens jstatymo
bei geriamojo vandens saugqg reglamentuojanéiy teisés akty reikalavimus.

3.3. Tiekéjas garantuoja, kad fasuotas geriamasis vanduo atitinka Lietuvos higienos normoje
nustatytus saugos ir kokybés rodiklius. Geriamojo vandens kokybei nustatyti jstatymy nustatyta
tvarka atliekama cheminé analizé (mikrobiologiniy ir toksiniy rodikliy vertinimas), suraSomi cheminés
analizés rezultaty protokolai, laiku atliekami geriamojo vandens indikatoriniy rodikliy, radiologiniy
tyrimy vertinimai.

3.4. Tiekiamo geriamojo vandens vartojimo terminas turi biti ne mazesnis kaip 3 (trys)
ménesiai nuo pristatymo gavéjui ir priémimo-perdavimo akto pasiraSymo dienos.

3.5. Tiekéjas Prekes patiekia iki gavéjo nurodytos saugojimo (iSkrovimo) vietos ir iSkrauna
(suneda, suveza) Prekes j saugojimo/sandéliavimo vieta.

4. DOKUMENTAI, REIKALAUJAMI PRISTATYTI SU PREKEMIS:
4.1. Prekiy priémimo-perdavimo aktas.



AB ,Lietuvos gelezinkeliai“
ATNAUJINTO TIEKEJY VARZYMOSI PASIOLYMAS

2022 m. rugpjacio 10 d.
Vilnius
Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy pavadinimas (-ai) UAB ,Gelsva“

1. PASIULYMO KAINA

Pasidlymo kaina, pagrjsta pasidlymo priede pateiktais jkainiais, yra tokia:

Eil. Prekés pavadinimas Preliminarus Vnt. jkainis Sum:\lliﬁr, be
Nr. P kiekis, vnt.* | Eur, be PVM
Geriamojo vandens, fasuoto 52200,00
1 | plastikiniuose buteliuose (19 1) 30000 1,74
Vienkartinés stiklinés Saltiems
gérimams 170,00
2. 021 20000 0,0085
Geriamas vanduo 5 litry taroje
i$ i 39,00
3 (nvegazuotas). 'I'vara i$ plastiko, 100 0,39
uzsukama kamsteliu
Geriamas vanduo 1,5 litry taroje 12,00
4 | (gazuotas ir negazuotas). Tara i$ 60 0,20
plastiko, uzsukama kamsteliu
6. | Taros depozitas (geriamo vandens 60 0,10 6,00
1.5 litry tarai)
Pasidlymo kaina Eur, be PVM: 52427,00
**21 % PVM, Eur 11009,67
Pasidlymo kaina Eur, su PVM 63436,67

*Nurodyti preliminaras kiekiai skirti tik pasitilymui vertinti, Prekes Pirkéjas jsigis pagal poreikj
iki maksimalios sutarties kainos

** Jei ,PVM" laukas nepildomas, nurodykite priezastis, dél kuriy PVM nemokamas:

2. KITA INFORMACIJA

Kartu su pasillymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil Prisegtos Ar dokumentas | Paaiskinimas, kokia konkreti
Nr. | Dokumentas bylos (failo) konfidencialus? informacija dokumente yra
: pavadinimas (Taip / Ne) konfidenciali
1 2 3 4 5
1. Jgaliojimas lgaliojimas Taip Asmens duomenys




Cheminiai Cheminiai
2 tyrimai 19 | tyrimai 19 | Ne i
) geriamasis geriamasis
vanduo vanduo
Mikrobiologiniai | Mikrobiologiniai
3 tyrimai 19 | tyrimai 19 | Ne i
) geriamasis geriamasis
vanduo vanduo
4 Mikrobiologiniai Mikrobiologiniai Ne )
’ tyrimai 1,5 1 tyrimai 1,5 1
Cheminiai tyrimai | Cheminiai tyrimai
S 151 151 Ne -
6. Cheminiai tyrimai | Cheminiai tyrimai Ne )
51 51
7 Mikrobiologiniai Mikrobiologiniai Ne )
’ tyrimai 5 | tyrimai 5 |
Tiekeéjo Tiekeéjo
deklaracija dél deklaracija dél
atitikimo atitikimo
8. . L . . Ne -
nacionalinio nacionalinio
saugumo saugumo
reikalavimams reikalavimams

Pasirinkite reikSme:

Pateikdamas pasillymag patvirtinu, kad mano Pasidlyme (Preliminariosios sutarties priedas Nr.
2) pateikti duomenys dél kvalifikacijos atitikties yra teisingi ir nepasikeite.

U Informuoju, kad mano Pasitlyme (Preliminariosios sutarties priedas Nr. 2) pateikti duomenys
apie turimg kvalifikacijg yra pasikeite. Teikiu aktualig informacija ir dokumentus, patvirtinancius,
kad atitinku pirkimo, kurio pagrindu sudaryta Preliminarioji sutartis, dokumentuose nustatytus
reikalavimus tiekéjy kvalifikacijai.

PasiraSydamas §j pasitlyma, tvirtintu, kad:

1) pasitlymo dokumentuose pateikti duomenys yra tikri;

2) sidloma preke (-és) visiskai atitinka Kvietime nustatytus reikalavimus;
3) sutinku su visomis Kvietime nustatytomis sglygomis;

4) pasitlymas galioja iki termino, nustatyto Kvietime;

Verslo klienty pardavimy vadovas Andrius Rumskas

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens vardas, pavardé, parasas






